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IIpu pazpaboTke paboueii mporpamMmbl yaeOHOHN TUCIIUILINHBI B OCHOBY TOJIOXKEHBI:

1) ®enepanbHble TOCYAapCTBEHHBIE TPEOOBaHUS K CTPYKTYpE MPOTpaMM IMOATOTOBKM HAYYHBIX W HAY4HO-
MeAarOTHIECKUX KaJ[poB B acmpaHType (aabIOHKType), YCIOBHAM WX pean3allid, CPOKaM OCBOCHHS ITHUX
MporpaMM C y4YeTOM pasiaudHbIX (GopMm oOydeHus, 0Opa30OBAaHTENBHBIX TEXHOJNOTHH H 0COOEHHOCTEH
OTIENBHBIX KaTerOpHH acmUpaHTOB (aJbIOHKTOB), YTBEpKCHHbIE MUHHCTEPCTBOM HAayKH M BBICLIETO
obpazoBanus PO «20» oxtsa6pst 2021 r., mpukas Ne 951

2) Vu4eOHbIi TUIaH OCHOBHOW oOpa3zoBarenbHON mporpammbl 4.2.2. CaHuTapusi, TMTHEHA, 3KOJOTHS,

BETEPUHAPHO-CAHUTAPHASL IKCIEPTHU3a U 0€30MacHOCTh 0100peH Yuenbim coetom O®T'BOY BO T'AY
Cesepaoro 3aypanbsi oT «25» mast 2023 r. [Ipotokon Ne 10

Pabouass mporpamma y4eOHOW IUCHHMITIHHBI (MOAYJs) omoOpeHa Ha 3acemaHum Kadenpsl «HOCTpaHHBIX
SI3BIKOBY 0T«29» Mas 2023 r. [IpoToxom Ne §
3aBenyromnmii kadeapoit =" 10.3. bornanosa

Pabouas nmporpamma yueOHON AMCHMIUIHHBI (MOAYJIIs) 0100peHa METOJMYECKONH KOMUCCHEH HHCTHTYTA OT
«29» mas 2023 r. ITporokomn Ne 8

[Ipecenarens W
METOAHYECKOH KOMHCCHH ( 2/ ~_M.A. HacoBmmukoBa
Pa3paboruuk:

Kopmrynosa E.C., kanauaar ¢punocockux HayK, JOIEHT KaeIpbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB

e
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JIHpEeKTOp HHCTHTYTA: = Nliaxapes




1. [lepeyens MIaHUpPyeMbIX Pe3yabTATOB 00y4eHUSsI 10 TUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEMBbIMHU pe3yJIbTaATAMHU 0CBOEHHSI 00pa30BaTeIbHOI NPOrpaMMbl

Kon [TepeueHb MIAHUPYEMBIX PE3YIHTATOB O0yUCHUS
Pesynbratrel ocBOEHUs P by pesy v
pe3yibTaTa 10 JUCLUILINHE
3Harth:
- HHOCTPAHHBIN SA3bIK B 00BbeMe HEOOXOTUMOM
TOTOBHOCTD
JUISL BO3MOXHOCTH TOJTy4eHUs] HHPOpMaIuu
y4acTBOBaTh B paboTe
. pohecCHOHATEHOTO COACPKAHMS U3
pOoCcHiiCKUX u
MEIKTyHAPOHBIX 3apyOexKHBIX HCTOYHHUKOB.
Ymers:
HCCJIEI0BATENBCKUX
P-3 - IOJIy4aTh U cO00IaTh HHPOPMAIUIO HA
KOJUIEKTUBOB o . .
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW U TUCbMEHHOMU
PELICHUIO0 HAYYHBIX U (bopme
Hay4YHO- pME.
Baapgers:
00pa3zoBaTesbHbIX
sanaq - HABBIKaMU MEXJIMYHOCTHOTO U JIEJIOBOTO
oOuIeHus B MpOPECCHOHANTBHO 3HAYHUMBIX
CUTYAIUSIX MEKKYJIbTYPHOTO COTPYAHIUYECTBA.
3HaTh:
- OCHOBHbIE ()OHETHYECKHUE, JICKCUIECKHUE,
rpaMMaTHYeCKHUE U CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIC
SIBJICHUS] ¥ 3aKOHOMEPHOCTH U3y4aeMOT 0O
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
- METOAbI U TEXHOJIOTUU YCTHOM U MMUCbMEHHOU
TOTOBHOCTh Hay4YHOM KOMMYHHUKAIIMU HA THOCTPAHHOM
HCII0JIb30BaTh SI3BIKE.
COBPEMEHHBIE METOABl | YMeTh:
P-4 Y TEXHOJIOTUM HAYYHOU | - YMTaTh MHOSI3BIYHYIO HAYUHYIO JIUTEPATYpy MO

KOMMYHHKAITHH Ha
roCyAapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

CBOEMY HAIIPaBIICHUIO IIOArOTOBKH;

- pedepupoBaTh U aHHOTUPOBATh CTaThU B
YCTHOW U MUCBMEHHOH (opmax;

- IACATh YaCTHOE U JEJIOBOE ITHUCBMO, PE3IOME Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Biaagern:

- HABBIKAMHU U YMEHUSMHU YCTHOW Y TUCbMEHHOMN
peur B paMKax JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKOIro
Marepuaia NporpaMMsl.

2. MecTo AUCHUILINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

JucuunnuHa Oa3upyeTrcs Ha 3HAHUSX, IMOJYYEHHBIX B XOJE OCBOCHMS y4uyeOHOMU
MpOrpaMMbl 10 WHOCTPAHHOMY SI3bIKY TPU OOYYEHUHM Ha YPOBHSIX BBICIIErO OOpa3oBaHUs —
OakanaBpuaT, MarucTpaTypa.

OOyyJaromuiics TOMKeH:

- 3HaThb OCHOBHbBIE MpaBUja (POHETUKU, TPaMMaATHKH; 0A30BYIO JEKCUKY M JIEKCHUKY IO
COOTBETCTBYIOIIIEMY HAIpPABJICHUIO IOATOTOBKH; KYJIbTYPY M TPAIMIIMKA CTPAH H3y4yaeMOro

SI3BIKA;

- YMeTb OCYLIECTBISATh KOMMYHMKALIMIO B YCTHOH UM NHCbMEHHOH (opMax Ha

HHOCTPaHHOM SA3BIKE,

- BJIaACTh (I)OHCTI/I‘-ICCKI/IMI/I, rpaMMaTH4CCKUMH U JICKCUYCCKUMHU HOPMAaMH MHOCTPAHHOT O
A3bIKA U HaBbIKaMH, HGO6X0}II/IMBIMI/I AJi1 YCTHOIO U IMUCBbMEHHOI'O O6H.[€HI/I$I Ha MHOCTPAHHOM

SA3BIKC

NHoCTpaHHBIl  S3BIK  ABJISETCS MNPEIIIECTBYIOIIEH JUCHMIUIMHON 11 BBIITOJHEHHUS

acrupaHToM Hayunou oesamensHocmu, HanpagIeHHoU Ha NOO20MOBKY Ouccepmayuil K 3aujume.
Jucuunnuna MIHOCTpaHHBIH S3bIK H3y4yaeTcst Ha 1 Kkypce ouHOU (opMbI 00yUeHHS.




3. O0beM TUCHUNJIMHBI U BUIbI YUeOHOH padoThl
OO6m1as TpyA0eMKOCTh TUCHUILTNHBI cocTaBiisgeT 108 yacoB (3 3a4eTHBIC € AMHUITBI)

By yaeOHOM paboThI Bcero vyacos

AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 72

B mom uucne: -

CeMHHapCKOTo TUIIA 72

CamocrositesbHasi padora (Bcero) -

Buja npoMexyTOUHOI aTTeCTANMU: HK3aMEH
IK3aMeH 36

O01masi Tpy10eMKOCTb:

4acoB 108

3aYETHBIX €IMHUI] 3

4. Conep:xanue THCHUATLTHHBI
4.1. Conep:xxaHue pa3iejoB TUCIHHIIMHBI

No HammMeHoBaHue
n/n pazzena Conepxanue pazzaena
U CITATIIMHEI
1 2 3
doneruka HHToHanmonHoe ohopMIICHHE MPEITIOKEHUS: CIIOBECHOE, (pa3oBoOe U

JOTUYECKOE YAApeHUs, MeJoAus, may3anus; (OHOIOTHIECKUE
IIPOTUBOIIOCTABIICHUs, PEJICBAHTHBIC I M3y4aeMOro  s3bIKa:
J0ATOTa/KPATKOCTh, 3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTD TJIACHBIX 3BYKOB,
3BOHKOCTB/TJIYXOCTh KOHEYHBIX COTJIACHBIX.

2 Jlekcuka

TepMI/IHOJIOFI/ISI, pasroBopHas JICKCHUKa, KHUXHAA JICKCHUKa, CHHOHHUMBI,
3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBa, (pa3eonoru3Mel. Jlekcuueckuii 3amac
JOJDKEH cocTaBUTh He MeHee 5500 JIeKCHMYeCKUX €IMHHUIl C YYETOM
BY30BCKOI'O MHHUMYMa U MOTEHIIMAIBHOTO CIIoBaps, BKitovas 500
TEPMUHOB NPOQHINPYIOIIET0 HAITPABJIECHHS MO OTOBKH.

3 | I'pammaruka

Anrimiickuii sa3bIK. Tunel npennoxenuit; [Ipuuactue I, II n ux
¢yHkuu. THQUHUTHBHBIE U TPUYACTHBIE 0OOPOTHI B Pa3IMUHBIX
¢byHKuusAx. MoJaibHble I1arojbl U UX SKBUBAJIEHTHI.
MHOro3Ha4HOCTh ¥ CHHOHHUMHSI COKO30B, IIPEIJIOTOB, MECTOUMEHM,
MECTOMMEHHBbIX Hapeuuil. CnoBooOpa3oBaHue. Bumo-BpemeHHas
cucrema aHrimiickoro riarosna. CoryacoBaHue BpemeH. KocBeHHas
peub. ['epynnuii, Gynkiuu repynaus. CocnararenbHOe HaKJIOHEHHE.
Hemeuxuii a3pik. TUIBI NpeaioKeHU; pamModHas KOHCTPYKLIHS M
OTCTYIUIEHUS OT HEEe; COI3bl U KoppenATsl. PacmpocTpaneHHOe
onpexaenenue. [Ipuuacrue I ¢ zu B GpyHKIIMU onpeneneHus.
Bpemennble ¢opMbl M (QYHKIMHM TNAcCHBa; MAcCUB COCTOSIHUA U
0e3nuuHblii maccuB. MHQUHUTHBHBIE M TpUYacTHbIE OOOpPOTHI B
pa3nuyHbIX QYHKIUAX. MoaanbHble KOHCTPYKIIUH. MHOT03HAYHOCTh
W CUHOHUMHUS COKO30B, IPEIJIOrOB, MECTOMMEHHH, MECTOMMEHHBIX
Hapeuuii. KOHBIOHKTHB.

@panny3cknid  a3blk.  [lopsgok  CiI0B  MpPOCTOro  MpemIOKEHUS.
CrnoxHoe npeIoKEeHNE: CII0KHOCOUMHEHHOE U CII0KHOIIOTYMHEHHOE
npenoxeHus. Coro3pl. YorpebiaeHue JU4HbIX (JOpM IJIarojioB B




aktuBHOM 3ajore. CormacoBanue BpeMmeH. [laccuBHas ¢opma rirarona.
Bo3BparHbie Tnarosibl B 3Hau€HUM MaccuBHOM (opmbl. besnuunbie
KOHCTpyKIMU. KOHCTpyKIMK ¢ MHGUHATUBOM: avoir + infinitif; étre

+ infinitif; laisser + infinitif; faire + infinitif. Hemuuneie ¢opmer
riaroja: MWHQUHUTUB HACTOSILIErO0 U MPOILIEIIIEr0 BpPEMEHU;
WHOUHUTUB, YIOTPEOISIEMBI ¢ IpeIoraMi; HH(OUHUTHBHBIN 000POT.
[IpuyacTue HACTOAIIETO BPEMEHU; MPUYACTUE MPOIISAIIEIO BPEMEHH;
JIeeTIPHUYACTHE; CII0KHOE IPUYACTUE MTPOLIEIIECTO BPEMEHH.
AOCOJNIOTHBI ~ TIPUYACTHBIH  000pOT. YCIOBHOE HAaKIJIOHEHHE.
CocnararensHoe HakiIoHeHHE. CTENeHNU CpaBHEHUS MPUIIaraTelbHbIX

1 Hapeuuil. MecTonMeHus: INYHbIe, OTHOCUTEIIbHbIC, YKa3aTeIbHbIC;
MECTOMMEHHE CPEJIHET0 poJia le, MecToMMeHusI-Hapeyusi en U y.

4 | AymupoBanue n | Jlnamormueckas U MOHOJOTHYECKast pedb. OCHOBBI MyOIMYHON pedn
TOBOpEHHE (ycTHOE coobiieHue, nokian). Jlekcuueckue TeMbl:
Anrnmiickuii s3eik. «About Myself and my family», «The institute I
work and my research work», «Inventors and inventionsy,
«Agriculture», «English-speaking countriesy.
Hemenkuii s3pik. «Mein Lebenslauf», «Hochschulbildung», «Meine
wissenschaftliche Tétigkeit», «Deutschland und deutschsprachige
Léander», «Landwirtschafty», «Die beriihmten Gelehrten (deutsche und
russische)», «Erfinder und Erfindungen», «Nobelpreistrager».
@panny3ckuid sa3bik. «Ma famille», «Ma biographie», «La France.
L’agriculture de la France», «Mon travail scientifique», «La protection
de I’environnementy.
S5 | Urenne u HecnoxHbple mparMaTHyecKue TEKCThI U TEKCTHI TI0 ITUPOKOMY H
epeBo y3KOMY TIPO(UIII0 HaMpaBIeHUS MOATOTOBKH.
6 | ITucemo AnHoTanms, pedepar, Te3UChl, COOOIIECHUS, YACTHOE HCHMO, JIETIOBOE
MUCHbMO, Ororpadus.
4.2. Pa3gennl TMCHUILINH U BUABI 3AHATHH
Ne HanmeHnoBanue pasnena 3aHsTHs OK3amMeH Bcero
n/m JUCITUTLIAHBI CEMUHAPCKOT0 gac.
THTIA
1 2 3 4 5
1. | ®oHernka 4 2 6
2. | Jlekcuka 10 2 12
3. | 'pammaruka 12 4 16
4. | AyaupoBaHu€E U TOBOPEHHE 16 4 20
5. | YUreHue u nepeBon 20 20 40
6. | ITucemo 10 4 14
8. Hroro: 72 36 108
4.3. 3aHsATUS CEMMHAPCKOIO0 THIIA
TpynoemkocTs
Ne Ne paznena Tematuka MPAKTHYECKUX (uac)
I/ | JACIMIUIAHBI 3aHATUHN (CEMHUHAPOR)
ouHas
2 3 4
1-6 Tema 1. O cebe, 0 cBOEH ceEMbe U 4
JIPY3bsIX. MPEACTABICHUE U IPUBETCTBHE.
2 |26 Tema 2. Peruon u ropofi, B KOTOPOM 5 4
KUBY.




3 |26 Tewma 3. [lyTemecTBue o crpanam 3
M3Yy4aeMOTO SI3bIKA.
4 |2-6 Tema 4. Moii yHuBepcuret. Yueba B 4
MarucTpaType u acupaHType.
5 |26 Tema 5. Bricmiee obpazoBanue B Poccun 4
U 32 pyOexom.
6 |2-6 Tema 6. HayuHo-TexHUYECKOE pa3BUTHE 4
U CEIIbCKOE XO35HUCTBO.
7 12-6 Tema 7. Mos npodeccust 4
(cienuanbHOCTD).
8 2-6 Tema 8. Bpimarommecss ydeHble H
U3BECTHBIE Jroau Poccum u ctpaH 4
M3y4aeMOro A3bIKa (mo
HAIPABJICHUIO ITOITOTOBKH).
9 |26 Tema 9. M3o0perenus u n3odperareny. 3
HoOGeneBckue naypeartsi.
10 | 2,4,6 Tema 10. DTHKa IeI0BOro OOILIEHNS U 4
JIeITIOBOH TTEPETIHCKH.
11 | 245 Tema 11. O6nacTh MOUX HAayYHBIX ]
HUHTEPECOB.
12 |24 Tema 12. Yuactue B Hay4HOU 4
KOH(EepEHIIHH.
13 23,5 Tema 13. OO1Ke MPUHIKITBI TIEPEBOIA 12
HAyYHBIX TCKCTOB.
14 Hroro: 72
4.4. [lpuMepHasi TeMaTHKA KYPCOBBIX POEKTOB (padoT)
He npedycmompeno OIIOIL
5. Opranuszanusi CaMOCTOSATEIbHOM Pa0oThHI 00YUYAIOIIHUXCS 10 JUCIUIJIMHE
He npedycmompeno OIIOIT
6. ®oH OLEHOYHBIX CPEJICTB /Jisi MPOBeIEHUs] NMPOMEKYTOYHON aTTecTAlNU
o0yyauuxcsi Mo JUCIHHUINJINHE
6.1 IlepeyeHnb pe3yIbTATOB OCBOEHHS TUCIHUILINHBI U OLIEHOYHbIE CPEACTBA
Koo HaunmenoBanue
[TepeueHs TUTAHUPYEMBIX PE3YJILTATOB OOYUICHHUS 110
pe3yremama HCIHITHEE OLIEHOYHOTO
CpeJCTBa
3HaTh: Tect
- THOCTPAHHBIN A3BIK B 00bEME HEOOXOIUMOM IS OK3aMeHAMOHHBIH
BO3MOXKHOCTH MOJTyYeHUS uH(popMauu Ouer
po(heCCHOHATTLHOTO COJICPIKAHUS U3 3apPYOCIKHBIX
HUCTOYHUKOB.
Ymers:
P-3 -moiny4atb W coobmarh uHpopmanui  Ha

WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOM M NHUCbMEHHOMU
dopme.

Baagern:

- HaBBIKAMH MEKJIMYHOCTHOTO U JEJIOBOTO

oOmmeHrss B MPOQECCHOHAIBHO 3HAYMMBIX CHTYAIUIX

MCKKYJIbTYPHOTO COTPYAHUYICCTBA.




3HaTh: Tecr

- OCHOBHEIE dboHETHYECKHE,  JICKCUYECKHUE, OK3aMeHALMOHHBIH
rpaMMaTH4YeCKUe U  CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIC Ourer

SBICHHS W  3aKOHOMEPHOCTH  HM3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- METOJIbl M TEXHOJIOTMM YCTHOM W THChMEHHOU
HAyYHOU KOMMYHHKAIIUU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YMeTh:

P-4 - YUTaTh HMHOS3BIYHYI0 HAyYHYIO JIUTEPATypy IO
) CBOEMY HAIPaBIICHUIO TIOJITOTOBKH;

- pedepupoBaTh W aHHOTHPOBATH CTaThU B
YCTHOM M MUCHbMEHHOM (hopMax;

- MACaTh YacTHOE W JEJIOBOE IMHUCHMO, pE3loMe Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Baanern:

HAaBBIKAMM M YMEHMSIMHU YCTHOM M IIMCBMEHHOM pe4yH B
paMkax JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYECKOTO Marepuaia
IPOrpaMMBI.

6.2. HIkaan! olieHNBaHUA

HIxaJjia oueHMBaHUs YCTHOI'O IK3aMEHa

Ouenka Onucanue

OTJIMYHO KOMMYHUKAaTUBHAs 3a7a4a peuieHa IIOJHOCTBIO, ACIMPAHT IIOHSI
COIEpXKaHUE TEKCTa M CyMel IPaBUIBHO M3JI0XKUTH €ro Ha
MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE, HCIOJIb30Ball  PAa3HOOOpPA3HbIE  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKHe KOHCTPYKIMH, YIOTPEOMI B p€Ur TEPMHHOJIOTHIO 110
HaIIpaBJICHUIO IIOATOTOBKH, JIOTMYHO BBICTPOMJI II€PECKa3, OTBET
MPAKTUYECKH HE HMMEET JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX U (DOHETHUECKHUX
OLIMOOK; AOCTATOYHO TOYHO MOHSUI IPOYNUTAHHBIM MHOS3BIYHBIM TEKCT
1 TIOJIHO IIEPECKA3all €ro COACPKAHUE, IIEPEYHUCIINB BCE CYLICCTBECHHBIE
MOMEHTBI; KOMMYHUKATUBHAs 3a/laya pelieHa IOTHOCTBIO, aCIIUPaHT
IIPaBUJIBHO TOHSJI BCE BOIPOCHI DK3aMEHATOPa HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE
U JaJl HAa HUX IIOJHBIA, TOYHBIM U Pa3BEPHYTHIA OTBET, NPABUILHO

HCIIOJIb30Ba pa3zHooOpa3HbIe JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKIIUH, YMOTPEeOHI B PEeYd TEPMHUHOJOTHIO IO HANpaBICHUIO
MOATOTOBKH.

B [CJIOM KOMMYHUKATHBHAs 3aJdada PpCUICHA, ACIIUPAHT B OCHOBHOM
MOHAJ COACPIKAHUC TCKCTA, JIOTUYHO H3JIOKHUII €r0 Ha HMHOCTPAHHOM
SA3BIKC, HUMCIOTCA  HC3HAUUTCIIbHBIC JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUC H
(bOHeTI/IquKI/Ie OH_II/I6KI/I, HC 3aTPpyAHAONINE NTOHHUMAHUC; ACIIUPAHT B|
OcJIOM  IIOHAI HpO‘-IHTB.HHBIﬁ WHOS3BIYHBIH TEKCT U JOCTAaTOYHO,
HOIIpO6H0 H3JI0KWJII Ha PYCCKOM HA3BIKC €TI0 COACPIKAHUC, OITYCTUB
HCKOTOPBIC CYIIECCTBCHHBIC JAHHBIC; B IICJIOM KOMMYHHUKATHBHAA 3a/1a4d
pelicHa, aClUpaHT IIOHSAJI BOIPOCHI 3K3aMCHATOPA HAa HHOCTPAHHOM
SI3BIKE W IIOJIHO HAa HHUX OTBeTUI. B peun UMCHOTCA HE3HAYHUTCIIBHBIC
JICKCUKO-TPAMMAaTUUYCCKUEC U (I)OHGTI/I‘-ICCKI/IC OIJ_II/I6I(I/I, HC 3aTPYAHAIOIINC
ITOHHMMAaHMHC.

XOpOLIO

YIOBJIETBOPUTEIIBHO | KOMMYHUKAaTHBHAs 3ajadya pelleHa 4YacTUYHO, aClUpaHT HE TOYHO
IIOHAJT COACPKAHUE TEKCTA, €CTh OTKIOHEHMS B JIOTUKE HU3II0KCHUS
TEKCTa, UMEIOTCS IpyOble JIEKCUKO- IpaMMaTH4ecKue U (poHeTHUecKue
OLIMOKH, MCKaXAIOIIUe BBICKA3bIBAHME; ACMUPAHT YAaCTHUYHO ITOHSII
COJIepKAHUE IPOYUTAHHOTO TEKCTa M HEMOJHO Iepenan ero (MeHee




2/3), ecTb oTHmenbHBIC TPYObIE COMAEP)KATEIbHBIE U CTHJIMCTHYCCKUE
OLIMOKH, HWCKaXAIOIUE CMBICI, TPU OTOM AaCIHUPAHT OMYCTHII
CYIIECTBEHHBIC IaHHBIC; KOMMYHHKATHBHAS 33/]]aua pelIieHa YacTHIHO,
aCIHMpaHT HE TMOJIHOCTBIO TOHSJI BOMNPOCHI JK3aMEeHaTopa Ha
WHOCTPAHHOM S3bIKE, Jajl HEMOJHBbIE M HETOYHbIE OTBETHL. B peun
UMEIOTCA  TpyOble  JIGKCHKO-TpaMMaTHYecKue H  (hoHeTHdecKue
OIMMOKH, YaCTUYHO MCKAKAIOIINE BHICKA3bIBAHUE.

KOMMYHHKATHBHAs 3a/1a4a HE pEIleHa, aCUPAHT HE MOHSI COJICPKAHUE
TEKCTa, HE CyMel JIOTHYHO  BBICTPOUTH  OTBET, HMECIOTCS
MHOTOYHCIICHHBIC JICKCUKO- TPaMMaTHYeCKHe U (DOHETUIECCKUE OITHOKH,
B TOM YHMCJIC UCKAKAIOIIUE BHICKA3bIBAHKE; ACIUPAHT HE CMOT TIepe/IaTh
Ha PYCCKOM SI3bIKE COJICpKaHWE TPOYUTAHHOTO O€3 CIIoBapsi TEKCTa;
KOMMYHHKATHBHAs 3a/laya HE pEIICHA, aclMPaHT HE IMOHSUI BOIPOCOB
9K3aMEHATOpa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE M HE CYMEJ Ha HUX OTBETHUTD.

HEYAOBJIICTBOPUTEIILHO

6.4. TunoBble KOHTPOJIbLHbIE 32IaHUS WJIH MHbIEe MATEePUAJIbI:

VKa3aHbl B IPWIOKEHUH 1.

7. IlepeyeHb OCHOBHOW M JONOJIHUTEIbHOW Y4yeOHOH JMTepaTypbl, HeOOXOAUMOM
AJISl OCBOEHHS TUCHUIINHBI
a) OCHOBHAasl JIMTepaTypa

AHTTIUACKUAN A3BIK
1. HoBocemoBa, M. 3. VYueOHUK aHIVIMHCKOrO SA3bIKa JIS CEJIbCKOXO3AMCTBEHHBIX MU
necorexunueckux By3oB / U. 3. HoBocenona, E. C. AnekcanapoBa. — 6-e u3a. — Cankr-IletepOypr :
Ksanmpo, 2021. — 344 c. — ISBN 978-5-07312-158-6. — Texkcr : snektponHsblii // L{udpooit
obpazoBarenbubiil pecypc [IPR SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/103146.html
2. Tasusynuna, JI. P. I'pammaruka aHITIMHCKOrO s3bIKa Il aclUpaHTOB @ YydeOHO-
metogudyeckoe mocobue / JI. P. Tasusynuna. — Kazawp : Kazanckuii HanuoHaIbHBIN
UCCJIEI0BATENbCKUN TeXHOJIornueckuil ynusepcurer, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-7882-2637-8. —
Texct : snextpoHHbll / Ludpposoit oOpasoBarenbhblii pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/100525.html
Hemeukuit s3b1x

1. Mockamok, O. C. Hemeukuil ans acnupaHToB : yuebHoe mocodue / O. C. Mockamok. —
bapnayn : Anraiickuil rocynapcTBeHHbIN TexHudyeckuil yHusepcuter um. M.U. IlomnsyHnosa,
2022. — 106 c. — ISBN 978-5-7568-1393-7. — Texkct : anektpoHHb // Lndposoii
o0pazoBaTenbHbBIN pecypc IPR SMART : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/122549 . html

2. SxoBneBa, A. C. Hemenxuii S3bIK AJ1s1 00y4arOIIMXCS B MATUCTPAType U aCIIUPAHTYPE :
yuebHoe mocodue / A. C. SxosneBa, E. b. EpenunnoBa, C. A. EpenunnoB. — TiomeHb :
TromeHckuit uHAyCTpUanbHbIN yHUBepcureT, 2018. — 86 ¢. — ISBN 978-5-9961-1616-4. —
Texcr : anexkrponHslit // Ludposoit obpazoBarensHbiil pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/83703.html

OpaHIy3CKUN A3BIK

1. Kpaiicman, H. B. @paniy3ckuil sI3bIK A5 J€I0BOTO U MPOQPECCHOHAIBHOTO OOIICHHUS :
yuebHOe Tmocobme / H. B. Kpaiicman. — Kazaup : Ka3zaHckuil HalMOHATBHBIHA
UCCIIEIOBATeNbCKUM TeXHoJornueckuit yHuBepcurer, 2019. — 124 c¢. — ISBN 978-5-7882-
2664-4. — Tekcr : anextponnslii // Llndpooii o6pazoBatenbblit pecypc IPR SMART : [caiit].
— URL.: https://www.iprbookshop.ru/109526.html

2. Hlapanosa, T. H. ®panny3ckuii s3pik = Le francais : yuebnoe mocobue / T. H.
[apanosa, C. E. I'pyenko. — Omck : OMCKuil TOCYy1apCTBEHHbIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET,
2020. — 112 c. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — Tekct : snextponHsiii // Ludposoii
o0pasoBaTenbHbBIN pecypce IPR SMART : [caiT]. — URL:


https://www.iprbookshop.ru/103146.html
https://www.iprbookshop.ru/100525.html
https://www.iprbookshop.ru/109526.html

https://www.iprbookshop.ru/115457.html

0) 10MOJIHUTEIbHAS JINTepaTypa
AHIIUACKHAN A3BIK

1. Topaenko, H.B. UnocTpanHblii s3bIK. PazBuTHE aHTIUMICKON pa3roBOPHOM peuu: yueOHoe
nocobue / H.B. I'opnenko, JI.B. l'opaenko. — Mocksa: Aii [Tu Ap Meaua, 2020. — 136 c. — ISBN
978-5-4497-0420-7. — Tekct: 31eKTpOHHBIN // DnekTpoHHO-O0nbnmoreynas cucrema [IPR BOOKS:
[caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/94203.html.

2. Capsia, M. A. AHTIIMICKHN S3BIK JJ1S1 aCOMPAHTOB PA3JIMYHBIX HAYYHBIX HAIIPABJICHUH :
yuebnoe nocodue / M. A. Capsin. — Cankr-IlerepOypr : Cankt-IleTepOyprckuii rocynapcTBeHHBINH
apXUTEKTYpHO-CTpouTenbHbIN yHuBepcuter, ObC ACB, 2018. — 279 c. — ISBN 978-5-9227-0839-
5.— Texcr : anexrponHsiii // Ludposoii odpazoBarenshblil pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/86429.html

Hemeukwuii sa3b1k
1. HHocTpaHHBIH s3bIK (HEMELKHIT): yueOHoe mocodue / coctaButenu T.A. BogonbsHoBa,
H.H. XKypasneBa. — moc. KapaBaeBo: KI'CXA, 2018. — 93 ¢. — TekcT: anekTpoHHbIi // JlaHb:
anekTpoHHO-0nbmuoreyHas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133545.
2. WHocTpanHblil  s3bIK  (Hemelkui): ydeOHoe mocobue / cocrtaButens 1. A.
BoponbesnoBa. — moc. KapaBaeBo: KI'CXA, 2018. — 60 c. — Tekct: 3nekTpoHHbIN // JlaHb:
NIeKTPOHHO-O0MOMoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133546.

@paHIy3CKUH A3BIK

1. Kacymona, I'.A. ®paniy3ckuil a3sik: yaeOHoe nocobue / I'.A. KacymoBa. — Capatos:
At [Im Dp Menma, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — TekcT: 37eKTpOHHBINA //
DNeKTPOHHO-ONOINOTeYHAs cucrema IPR BOOKS: [caiiT]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/86530.html.

2.  ®enopos, B. A. ®paHIly3cKuil SI3bIK VI HESI3BIKOBBIX CIICIIUAILHOCTEH BY30B : yUeOHOE
nocobue / B. A. ®enopos, T. B. I'misposckas, O. B. Jlebenesa ; moxa penaxuueii B. A. ®enoposa.

— 2-e u3a. — Boponex : BopoHexckuil rocynapcTBEHHbIN TexHuuyeckui yHuepcuteT, IbC
ACB, 2021. — 144 c. — ISBN 978-5-7731-0930-3. — Texkct : snektponHblil // [{udpoBoit
00pazoBaTenbHbIN pecypc IPR SMART : [caiiT]. — URL:

https://www.iprbookshop.ru/111492.html

8. Ilepeyenb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHO ceTH
«HHTepHET»

Ne Ccpuika Ha HH(POPMALIMOHHBIN pecypc HaunmenoBanue pa3padoTku B
n/n 3JIEKTPOHHOI (popMme
1 | www.e.lanbook.com DNeKTPOHHO-OMOINOTEUHAs CUCTEMA
2 | www.iprbookshop.ru
3. | www.elibrary.ru Hayunas snexktpoHHast 6ubaroTexa

9. MeToaundyecKkue YKazaHus AJad oﬁyqamumxcsl 0 OCBOCHHIO U CIHUIIJIMHBI

1. JlenoBoii aHTTMHCKUNA: BBOAHBIA Kypc: ydeOHOe MocoOue Jisi MaruCTpaHTOB BCEX
cnenuansHocTel / E.JO. Boskuna, H.A. T'yauna, JL.IO. Koponesa, T.B. MopnoBuna. —
Tam60B: TamOGoBCKMii TOCYIapcTBeHHbIN TexHnueckuit yausepcuter, ObC ACB, 2019. — 109
c. — ISBN 978-5-8265-2002-4. — TekcT 351eKTpOHHBIH // DNeKTpOHHO-OMOIMOTEeYHasl cUcTeMa
IPR BOOKS: [caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/99756.html.

2. IllysaeBa, .H. Hemenxkuii s3p1k. JlemoBas KoppecnoHACHIMSA: yueOHOe mocodue /
W.H. lllyBaeBa. — HoBocubupck: HoBocuOupckuii rocy1apCcTBEHHbIH YHUBEPCUTET YKOHOMUKHI
u ynpasieauss «HUHX», 2018. — 153 c. — ISBN 978-5-7014-0887-4. — TekcT: 37eKTpOHHBIN
I DNeKTPOHHO-ONOIMOTeYHAs cucrema IPR BOOKS: [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/87140.html.


http://www.iprbookshop.ru/94203.html
http://www.iprbookshop.ru/86530.html
http://www.e.lanbook.com/
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.elibrary.ru/
http://www.iprbookshop.ru/99756.html
http://www.iprbookshop.ru/87140.html

3. Xopomesa, E.A. Ilpaktukym mo mnepeBoay OQGUIHMAIBLHO-ACIOBON JTOKYMEHTAIUH
(bpanmy3ckuii s3b1K): yaueoHoe nmocooue / E.A. Xopomesa, E.B. CaBuna, T.A. Topropkuna. —
Capanck: MI'Y um. H.II. Orapesa, 2019. — 100 c. — ISBN 978-5-7103-3772-1. — TekcT:
3JIEKTPOHHBIN 1/ Jlanb: AIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS cucrema. — URL:
https://e.Janbook.com/book/154351.

10. ITepeyens nHGOPMAITHOHHBIX TEXHOJIOTHIA — He mpebyemcs
11. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOE o0eclevyeHne TUCIIUIIHHbI

I[JISI 3HAKOMCTBA C BUACO- U ayauOMaTCprualaMi Ha 3aHATUAX UCIIOJIB3YCTCA CIICAYIOIICC
TEXHHUYCCKOC 060py,Z[OBaHI/IeZ

1. DVD-miieep v nia3MeHHasi naHelb
2. TeneBu3op u BUAeOIIIEHEep Samsung
3. [IpoekTop, aynuo- U BUIEOMaTEpUAIIbI

12. Oco0eHHOCTH 0CBOECHUS AUCHUIIJIMHBI JJI HHBAJUI0B U JIMI[ ¢ OrPAHNICHHBIMHA
BO3MOKHOCTAAMHU 310POBbLS

OOyuenne oOy4amOLMXCd C OTrPaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMM  370pOBbS  IIpU
HEOOXOJMMOCTH OCYIIECTBIAETCS HAa OCHOBE aJaNTHPOBAHHON pabodell mporpammsl C
UCIOJb30BAHUEM  CIELHATIbHBIX METOJAOB OOYy4YeHHMs UM JIUAAKTUYECKHX MaTepuaos,
COCTaBJIEHHBIX C YYETOM OCOOEHHOCTEM MCUXO(U3UUECKOIO Ppa3BUTHSI, WHAMBUAYaAJIbHBIX
BO3MOKHOCTEH U COCTOSIHUS 30POBBS TAKMX 00ydaroumxcs (00ydarouierocs).

B mensx ocBoeHuss ydeOHOM mporpamMmbl JUCLMIUIMHBI MHBAJUAAMH W JIMIAMU C
OrpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/J0POBbsl 00€CIIeUNBAETCS:

* S MHBAIMJIOB U JIMI C OIPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHM 370POBbSI IO 3PEHUIO:
pasMelleHre B JIOCTYNHbBIX AJIs OOYYaroLIUXCs, SBISIOIIMXCS CIENbIMU WM CcIa0OBHIALIMMH,
MecTax M B aJaNTHpPOBaHHOW (opMme crnpaBOYHOH HHPOPMALMK O PACIMCAHUM y4eOHBIX
3aHATHI; IPUCYTCTBUE ACCUCTEHTA, OKa3bIBAIOLIETO 00yYaroleMycs He00X0AUMYIO

* [IOMOII[b; BBIIYCK aJIbTEPHATUBHBIX (DOPMATOB METOAMUECKUX MATEPUAIOB (KPYIHBIN
mpudT UM aynuodaiiisl), HCOIb30BaHKUE Bepcuu caifta ams cnabosuadaumx Ob5C IPR BOOKS
u croenuaneHoro MoOwibHoro mnpuioxenuss IPR BOOKS WV-Reader (mporpamMmbl
HEBU3YaJbHOIO JOCTyHa K HH(pOpPMaluu, MpeJHa3HAaueHHONM i MOOMJIBHBIX YCTPOWCTB,
paboratonux Ha omepauuoHHod cucreMe Android m 10S, kotopas He TpeOyeT crenuanbHO
00y4eHHOT0 acCUCTeHTa, T.K. moau ¢ OB3 mo 3peHuto paboTarOT CO CBOMM YCTPOWCTBOM
MIPUBBIYHBIM CIIOCOOOM, UCIOJIb3YS CHEIUAIbHbIE IITaTHBIE IPOTPAMMBI JJIs HE3PAUYUX JIFOJEH, C
koTopbiMi [PR BOOKS WYV-Reader umeer noiaHyt COBMECTUMOCTb);

* JUIsl MHBAJWJOB U JIMII C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBbSI IO CIIYXY:
Ha/IJIeKAIIMMU 3BYKOBBIMH CPEJICTBAMU BOCIIPOM3BEICHUE NH(POPMALINY;

e JUIsl WHBAJUAOB U JIMIl C OrPAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 37J0POBbS, HMMEIOIIUX
HapyleHUsl ONOPHO-/BUraTeIbHOIO armnapara: BO3MOXHOCTb OECHpensITCTBEHHOI'O J0CTyIa
oOyuaronuxcsi B yueOHble TOMEIEHUs, TyaJleTHble KOMHAThI U Ipyrue MmoMenieHus kadeapsl, a
TaKXe MpeObIBaHUE B YKA3aHHBIX TOMEIICHUSX.

O6pa3zoBanue 00y4yaroMUXCs C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 37I0POBbSI MOXKET OBITH
OpPraHU30BaHO KaK COBMECTHO C JIPYTUMHU OOYYaIOUIUMHUCS, TaK U B OTIEIbHBIX Ipylnax Wi B
OTJENbHBIX OpPraHU3aLUsAIX.


https://e.lanbook.com/book/154351
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KOHTPOJIBHBIE 3AJIAHUSA U UHBIE MATEPUAJIBI OLIEHKHA
3HAHUN, yMeHMil, HABBIKOB M (WIH) ONbITA [1eATEJbLHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOIIHE 3TAMbI
(opMupoOBaHUA KOMIIETEHINH B IIPoLiecce OCBOEHUS TN CHUIIUHBI

1. Dk3aMeH Mo JUCHHUILIMHE

Kanannarckuit sx3amen no qucuurinie « HOCTpaHHBIN SI3bIK» TPOBOIUTCS B 2 3Tana:

Ha nepBoM »3Tame acnupaHT BBIIOJHSET NMHCbMEHHBIN MEPEBOJ HAay4yHOTO TEKCTa I10
HaIpaBJICHUIO MOATOTOBKH C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha pycckui s3bIK. O0BeM Tekcra — 15000
MEYaTHBIX 3HAKOB. TEKCT MOXET NpEeACTaBIATh COOOW HAy4YHYIO CTaThl0 MM TJIaBy W3
MOHOrpaduu, acCUpPaHT BHIOUPAET €ro CaMOCTOATEIBHO, C YU€TOM TpeOOBaHUN ayTEHTUYHOCTH
(aBTOpBI, MECTO HW3JAHHS) M COBPEMEHHOCTH (rojJ MyOJMKanuu). YCIEUIHOE BBIMOJIHEHUE
MMCBMEHHOTO TMEepeBo/ia SBIIAETCS YCIOBHEM JOIycka KO BTOPOMY 3Tally Sk3ameHa. KauectBo
IIepeBOJia OLIEHUBAETCS IO 3a4ETHOM CUCTEME. ACHUpPAHT JIOJDKEH MPEACTaBUTh MHCbMEHHBIN
MEePEeBO]] TEKCTa B COOTBETCTBUU C BBIMOIHIEMON WM MPEANOIaraeMoil TeMOi HcclieloBaHus He
no3anee, yeM 3a 30 gHel no Havana sk3amena. [lepeBox odopmisiercss B Buie pedepara u
JOJDKEH COJAEpKaTh TaKKe CIUCOK MPOYMTAHHOM JIUTEpaTyphbl MO HAIMpPABICHUIO MOATOTOBKH,
CJIOBapb TEPMUHOB 110 TEME UCCIIEOBAHNSI HA UHOCTPAHHOM S3BIKE C PYCCKUMHU 3KBUBAJICHTaMU
(ae menee 100 TepMUHOB).

Ilpumep mumynvrozo nucma

OI'BOY BO «l'ocynapcTBeHHbIN arpapHblil yHuBepcuTeT CeBepHOro 3aypaiibs»
Kadenpa nHocTpaHHBIX SI3bIKOB

IlepeBon cratbu

(HaBBaHI/Ie CTAaTbU HAa UHOCTPAHHOM H PYCCKOM HSBIKaX)

Brimonann

(®.1.0)
acrMpaHT Kypca

IIposepun

(®.1.0., 1omKHOCTD)

Tromens 20_T.

Kpurepun oneHkn nepeBoga Hay4HoOro TeKcra

OneHka «3ayTeHO», €CIM MepeBOJ] HaydHOro Tekcta (15 Thic. med. 3H.) COOTBETCTBYET
HaIIPaBJIEHUIO NMOATOTOBKH M TEME JUCCEPTALMOHHOTO UCCIIEOBAHMSI; OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE
HCKa)KEHUS, COXpaHeHa CTUJIMCTHKA MepeBo/ia OPUTHHAIILHOTO TEKCTa, BKIIIOYas yrnoTpebieHue
TepMuHOB. IlepeBosl  BBIMOJNHEH TMOJHOCTBIO, O(GOpPMIIEHHE TEPEeBOAA COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSM.

O1eHKa «HE 3a4TeHO», MEPeBO/I HayyHOro TekcTa (15 ThIC. mey. 3H.) HE COOTBETCTBYET
HAmpaBJICHUIO TIOATOTOBKM W TEME JUCCCPTAIMOHHOTO HCCICAOBAHUA, MPUCYTCTBYIOT
CMBICIIOBBIE HCKakeHHs. [lepeBoi BBINMOJIHEH HE MOJHOCTHIO, OGOpMIEHHE IMEepeBoja He
COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM.



Bropoii aTam sk3ameHa mpoBOUTCS B TUCbMEHHOU (hopme u B popMe codece1oBaHus.
DK3aMeHAI[MOHHBINA MaTepuai MoA0MpaeTcs WHANBUIYAIBHO, B 3aBUCUMOCTH OT TEMbI HAYYHOTO
UCCIICIOBAHMSI aCITUPAHTA.

IIpuMep 3K3aMeHAIIMOHHOIO OHUJIeTA
AHTJIMACKUN A3BIK

DenepanbHOE rOCyIapCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE
BbICIIIET0 00pa30BaHUs
«I"ocynapcTBeHHBIN arpapHblid yHUBEpcUTET CeBEpHOro 3aypabs»

HMHCTUTYT OMOTEXHOJIOTUU M BETEPHUHAPHON MEIUIIUHBI

Kadenpa nHocTpaHHBIX SI3BIKOB

VYuebnast qucuuruimHa « THOCTpaHHBIHN SI3BIK

JK3aMeHallMOHHBbIH Ouiietr Ne 1
1. UreHue OPUTHHAJIBHOIO0 TEKCTA MO COOTBETCTBYIMLIEH rpylne HAyYHbIX CHENHAILHOCTEH CO
cioapeM (2000 meyaTHBIX 3HAKOB, 45 MHHYT) W Tiepeaada ero cojep:KaHusi Ha
HHOCTPAHHOM si3bIKe B hopme pedeprpoBaHus.
Agriculture

Agriculture includes cultivation of crops as tending of livestock for the purpose of
production of food and fiber for humans. Mankind began to cultivate food crops about 10,000
years ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings
agriculture began. Slash and burn, an early type of crop culture, remains today a truly sustainable
agriculture, one that is independent of fossil fuel energy. In such a system, about ten hectares of
productive land is held in fallow for each planted hectare. With this rotation system, a hectare is
planted once every 20 years, allowing the soil to reaccumulate vital plant nutrients. Although the
practice requires large acreages and large labor inputs, the crop yields are adequate. For example,
corn with ample rainfall can yield about 2000 kilograms per hectare (kg/ha).

Over time, human labor in agriculture has decreased, first because of the use of animals
and finally with machinery powered by fossil fuels. Currently, plentiful and economical fossil
energy supports an era of machinery and agricultural chemicals. About 1000 liters of oil
equivalent are used to produce a hectare of corn with a yield of 9,000 kg/ha. One-third of this
energy is used to replace labor, one-third for fertilizers, and one-third for others.

Worldwide, more than 99.7% of human food comes from the land. Serious environmental
impacts, such as soil erosion, water pollution from surface runoff, and pesticide pollution, result
from fossil fuel-intensive agriculture.

Humans began to cultivate food crops and domesticate livestock approximately 10,000
years ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings
agriculture began.

2. IIpocMOTpPOBOE YTeHHE OPUTHHAJIBHOI0 TEKCTA M0 COOTBETCTBYIOIIEH rpyIine Hay4YHbIX
cnenuajgbHocTeil 0e3 caoBapst (1500 meyaTHbIX 3HAKOB, 5 MHMHYT) M Mepegaya ero
cojiep:KaHMsA Ha PYCCKOM SI3bIKe.
History of Agriculture
Agriculture began independently in different parts of the globe. At least 11 separate regions
of the Old and New World were involved as independent centres of origin. Wild grains were
collected and eaten from at least 105,000 years ago. Pigs were domesticated in Mesopotamia
around 15,000 years ago. Rice was domesticated in China between 13,500 and 8,200 years ago,
followed by mung, soy beans. Sheep were domesticated in Mesopotamia between 13,000 and
11,000 years ago. From around 11,500 years ago, the eight founder crops, emmer and einkorn
wheat, hulled barley, peas, lentils, bitter vetch, chick peas and flax were



cultivated in the Levant. Cattle were domesticated from the wild aurochs in the areas of modern
Turkey and Pakistan some 10,500 years ago. In the Andes of South America, the potapo was
domesticated between 10,000 and 7,000 years ago, along with beans, coca, llamas, alpacas, and
guinea pigs. Sugarcane and some root vegetables were domesticated in New Guinea around
9,000 years ago. Sorghum was domesticated in the Sahel region of Africa by 7,000 years ago.
Cotton was domesticated in Peru by 5,600 years ago, and was independently domesticated in
Eurasia at an unknown time. In Mesoamerica, wild teosinte was domesticated to maize by 6,000
years ago.

In the Middle Ages, both in the Islamic world and in Europe, agriculture was transformed
with improved techniques and the diffusion of crop plants, including the introduction of sugar, rice,
cotton and fruit trees such as the orange to Europe. After 1492, the Columbian exchange brought
New World crops such as maize, potatoes, sweet potapoes and manioc to Europe, and Old World
crops such as wheat, barley, rice and turnips, and livestock including horses, cattle, sheep and goats
to the Americas. Irrigation, crop rotation and fertilizers were introduced soon after the Neolithic
Revolution and developed much further in the past 200 years. Since 1900, agriculture in the
developed nations, and to a lesser extent in the developing world, has seen large rises in
productivity as human labor has been replaced by mechanization, and assisted by synthetic
fertilizers, pesticides, and selective breeding.

3. Becena ¢ 3K3aMeHATOPOM HAa HMHOCTPAHHOM Si3bIKe IO BOINPOCAM, CBSI3AHHBIM C
COOTBETCTBYIOLIEH IPYNIOH HAYYHBIX CHIENMATBLHOCTEH U HAY4YHOI pa0doToil acnupaHTa.
a. Introduce yourself.

b. When and where were you born?

c. What Institute and faculty did you graduate from?

d. Where do you work now?

e. What is the subject of your research?

f. What problems are you going to deal with in your research?

g. Have you got any articles published?

h. What is your main aim now?

1. Do you sometimes try new methods?

j. Is your problem studied anywhere else?
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IIpuMmep 3K3aMeHAIMOHHOIO OHJIeTa
Hemenukuii A3bIK

denepanbHOE rocy1apcTBEHHOE O10JKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE
BbICILIEr0 00pa30BaHUs
«["ocynapcTBeHHbIH arpapHblil yHuBepcuTeT CeBepHOro 3aypaibsi»
WNHCcTHTYT OMOTEXHOJIOTHH U BETEPHHAPHON MEIUIINHBI
Kadenpa nHocTpaHHbBIX S3bIKOB
VYuebnas nucturuimHa « ITHOCTpaHHBIN S3BIKY
JK3aMeHalMOHHBbIH Ouiter Ne 1
1. YUreHue OpUrHHAJIBHOIO TEKCTA MO COOTBETCTBYIOIEH IPyIIe HAYYHbIX CHENHATBLHOCTEH €O
cioBapem (2000 meyaTHBIX 3HaKOB, 45 MHHYT) W Ilepefaya ero cojAep:KaHUs Ha
HHOCTPAHHOM si3bIKe B (popme pedepupoBanusi.
Tierseuche
Eine Tierseuche ist eine durch Krankheitserreger hervorgerufene, iibertragbare und sich
meist schnell verbreitende Erkrankung von Tieren. Die Grenzen zu einer ,,normalen®
Tierkrankheit sind flieBend, der Begriff , Tierseuche* ist durch die Tierseuchengesetze der
jeweiligen Staaten juristisch definiert und ist Ausdruck eines staatlichen Interesses an der

Tilgung dieser Krankheit. Hochinfektiose Erkrankungen bei Kleintieren wie die ,,Katzenseuche*
zahlen nicht zu den Tierseuchen: Da sie keine ernsthafte Bedrohung fiir den Menschen (weder
direkt noch indirekt) und die Katzenpopulation darstellen, sind sie rechtlich nicht reguliert.


https://de.wikipedia.org/wiki/Krankheitserreger
https://de.wikipedia.org/wiki/Tierseuchengesetz
https://de.wikipedia.org/wiki/Panleukopenie

Einteilung

Nach der Art des Erregers werden Prionen- (BSE), virale (Tollwut), bakterielle
(Brucellose), Pilz-( Krebspest) und parasitire Erkrankungen unterschieden. Letztere konnen
durch Einzeller (Toxoplasmose), Wiirmer (Echinokokkose), Milben (Varroose) oder Insekten
(Hypodermose) hervorgerufen werden.

Tierseuchen, die vor allem regional gehduft auftreten, warden Enzootien genannt. Eine
schnelle Verbreitung iiber regionale Grenzen hinweg wird als Epizootie, liber viele Lédnder und
Kontinente hinweg als Panzootie bezeichnet.

Auch eine Einteilung der Tierseuchen nach dem hauptsichlichen Ubertragungsweg ist
moglich, wobei insbesondere die sich sehr schnell verbreitenden Seuchen héufig mehrere
Ubertragungswege aufweisen. Die Kenntnis der Ubertragungs- und Verbreitungswege
(Epizootiologie) ist fiir die Wahl geeigneter Bekdmpfungsmalnahmen von {iberragender
Bedeutung. Erkrankungen wie die Listeriose, deren Erreger praktisch iiberall im Boden
vorkommt, heilen Geonosen. Vor allem iiber Futtermittel tibertragbare Erkrankungen wie BSE
bezeichnet man im englischen Sprachraum als foodborne diseases, die auch die
Lebensmittelinfektionen des Menschen einschlieBen. Sogenannte airborne diseases werden iiber
den Wind — erregerbelastete Aerosole (Tuberkulose) und Staub — oder durch Fluginsekten
(Blauzungenkrankheit) iibertragen. ,,Wasserbiirtige Krankheiten* wie die Virale Hamorrhagische
Septikdmie verbreiten sich iiber kontaminiertes Wasser. Kontaktinfektionen werden durch
direkten Kontakt mit infizierten Tieren oder deren Ausscheidungen sowie indirekten Kontakt
mittels kontaminierter Gegenstdnde {ibertragen. Eine Sonderform der Kontaktinfektionen sind
die bei der Begattung libertragenen Deckseuchen.

2. IIpocMOTpOBOE YTEeHHE OPUTMHAIBLHOIO0 TEKCTA MO COOTBETCTBYIOLIEH I'PyINe HAYYHBIX
cnenuagbHocTeil 0e3 ciaoBapsi (1500 meyaTHbIX 3HAKOB, 5 MHHYT) M Nepegadya ero
CO/IeP:KAHMS HA PYCCKOM fI3bIKe.

Alte Rassen und genetische Vielfalt bei Nutztieren erhalten

Alte landwirtschaftliche Nutztierrassen vom Gefliigel bis zum Rind vor dem Aussterben
zu bewahren und deren genetische Vielfalt zu sichern ist das Ziel der Deutschen Genbank
landwirtschaftlicher Nutztiere. Das Bund-Lander-Projekt wurde am 24. Mirz im Institut fiir
Nutztiergenetik am Standort Mariensee des Friedrich-Loeffler-Instituts (FLI) eroffnet.

In der Genbank werden Keimzellen (Spermien und Eizellen), Embryonen und anderes
Erbmaterial vorwiegend von gefdhrdeten landwirtschaftlichen Nutztierrassen in Stickstoff
dauerhaft eingefroren. Damit wird ein Archiv von genetischem Material entstehen, das die
Vielfalt der einheimischen landwirtschaftlich genutzten Tierrassen abbildet. So kdnnte eine
beispielsweise vom Aussterben bedrohte Rasse wieder aufgebaut werden. Die Genbank
ermoglicht dariiber hinaus den Austausch von Material zur Ergénzung entsprechender
Sammlungen im In- und Ausland.

Mit der Eroffnung der Genbank wurde ein wichtiger Bestandteil des nationalen
,Fachprogramms zur Erhaltung und nachhaltigen Nutzung tiergenetischer Ressourcen in
Deutschland in die Praxis umgesetzt. Das Fachprogramm war 2003 von Bund und Léndern
beschlossen worden.

Die Zucht landwirtschaftlicher Nutztiere ist auf nationaler Ebene durch einige Gesetze
und Verordnungen geregelt.

Das Tierzuchtgesetz regelt Anerkennung und Arbeit der Zuchtorganisationen, das
besamungswesen, den Embryotransfers, den innergemeinschaftlichen Handel sowie die
durchfithrung des Gesetzes mit Ausnahmen und Buf3geldvorschriften.

Die Samenverordnung regelt bundesweit und einheitlich die Anforderungen an die
gewinnung, Abgabe und Verwendung von Samen, Eizellen und Embryonen von Zuchttieren.die
Regelungen betreffen vor allem die Besamungsstationen und Embryo-Entnahmeeinheiten,

die eine Erlaubnis nach dem Tierzuchtgesetz besitzen und somit nicht innergemeinschaftlich

handeln.

3. beceaa ¢ 3Kk3aMeHATOPOM HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKe MO BONPOCAM, CBSI3AHHBLIM C
COOTBETCTBYIONIEH IPYNIOi HAYYHBIX CIIENUATBHOCTEH M HAYYHOI padoToii acnupaHTa.
1. Stellen Sie sich vor.
2. Wann und wo sind Sie geboren?


https://de.wikipedia.org/wiki/Prion
https://de.wikipedia.org/wiki/Viren
https://de.wikipedia.org/wiki/Tollwut
https://de.wikipedia.org/wiki/Bakterien
https://de.wikipedia.org/wiki/Brucellose
https://de.wikipedia.org/wiki/Mykose
https://de.wikipedia.org/wiki/Krebspest
https://de.wikipedia.org/wiki/Parasitose
https://de.wikipedia.org/wiki/Einzeller
https://de.wikipedia.org/wiki/Toxoplasmose
https://de.wikipedia.org/wiki/W%C3%BCrmer
https://de.wikipedia.org/wiki/Echinokokkose
https://de.wikipedia.org/wiki/Milben
https://de.wikipedia.org/wiki/Varroose
https://de.wikipedia.org/wiki/Insekten
https://de.wikipedia.org/wiki/Hypodermose
https://de.wikipedia.org/wiki/Enzootie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Pandemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemiologie
https://de.wikipedia.org/wiki/Listeriose
https://de.wikipedia.org/wiki/Geonose
https://de.wikipedia.org/wiki/Bovine_spongiforme_Enzephalopathie
https://de.wikipedia.org/wiki/Lebensmittelvergiftung
https://de.wikipedia.org/wiki/Aerosol
https://de.wikipedia.org/wiki/Tuberkulose
https://de.wikipedia.org/wiki/Blauzungenkrankheit
https://de.wikipedia.org/wiki/Wasserb%C3%BCrtige_Krankheiten
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Kontaktinfektion
https://de.wikipedia.org/wiki/Begattung
https://de.wikipedia.org/wiki/Deckseuche

3. Welche Hochschule und Fachrichtung haben Sie absolviert?
4. Wo sind Sie jetzt titig?

5. Was ist das Thema Ihrer Forschungsarbeit?

6. Was ist Ihr Forschungsschwerpunkt?

7. Was ist das Ziel Threr wissenschaftlichen Arbeit?

8. Haben Sie schon einige Artikel veroffentlicht?

9. Welche Versuche (Experimente) haben Sie durchgefiihrt?
10. Wofiir interessieren Sie sich?

&t
Cocrasun: Kopmrynosa E.C. / g,‘/;/g;{;, ~ [ «29» mas 2023 r.

3aBenytomnuii kadeapoii: bormanosa 10.3. / / «29» wmas 2023 1.

IIpuMep 3K3aMeHAIHOHHOTO OUJIeTa
D®paHy3CKUH A3bIK

®DenepanbHOE TOCYIapPCTBEHHOE OFOKETHOE 00pPa30BaTEIBHOE YUPEKICHUE
BBICIIIET0 00pa30BaHUs
«["ocynapcTBeHHBIN arpapHblil yHHBEpcUTET CEBEPHOTO 3aypasibsi»

HNHCTUTYT OUOTEXHOJIIOTUU U BETEPUHAPHON MEIUIIUHBI

Kadenpa naHOCTpaHHBIX S3BIKOB

VYuebHas nucuuiuimHa «ITHOCTpaHHBIN S3BIKY

JK3aMeHaAIMOHHBII OnteT Ne 1
1. UTeHHe OPUTHMHAIBHOTO TEKCTA 10 COOTBETCTBYIOIIEH IpyIine HAYYHBIX CIENHAIBHOCTEl CO
cioBapeM (2000 meyaTHBIX 3HAKOB, 45 MHMHYT) W @epeJadya ero CcojAep:KaHUs Ha
HHOCTPAHHOM f13bIKe B popme pedepupoBaHmsi.
L’aquaculture

L’aquaculture (ou halieuculture, ou aquiculture, terme en usage au début du XXpsiccle et
préconis¢ par 1’Académie francaise) est le terme générique qui désigne toutes les activités de
production animale ou végétale en milieu aquatique. L'aquaculture se pratique dans des rivieres
ou dans des étangs, en bord de mer. On parle dans ce cas de «cultures marines» ou mariculture),

Certains systémes de récifs artificiels ou dispositifs attracteurs et de concentration (DCP,
éventuellement associés a des élevages extensifs in situ («sea ranching») peuvent étre assimilés a
de l'aquaculture, des lors qu'il y a offre directe en nourriture ou en support (indirectement
produite a partir de remontée d'eau chargée en minéraux par exemple).

Elle concerne notamment les productions de poissons (pisciculture), de coquillages
(conchyliculture), de crustacés (astaciculture et pénéiculture), de coraux (coraliculture) ou encore
d'algues (algoculture).

L'aquaculture est 1'une des réponses apportées a la surpéche et aux besoins croissants de
poisson. En 2008, elle fournissait dans le monde 76,4 % des poissons d'eau douce, 68,2 % des
poissons diadromes, 64,1% des mollusques, 46,4 % des crustacés et 2,6 % des poissons d'eau de
mer consommegs par I'homme.

Elle est parfois utilisée pour d'autres motifs que la consommation alimentaire, par
exemple en Europe via de nombreuses "stations piscicoles" construites de 1850 a 1870, dans les
Alpes notamment pour fournir du poisson de réempoissonnement (ou repeuplement) de riviere
ou d'¢tangs de péche, pour la péche de loisir, les concours de péche (avec des risques de
pollution génétique ou de diffusion de pathogenes)... ou au Japon pour réintroduire dans

I'environnement les crevettes ou des ormeaux la ou ces animaux ont été surexploités ou ont
disparu pour d'autres causes (pollution, etc.).

La pisciculture

La pisciculture est 1'élevage de poissons, en eaux douces, saumatres ou salées. C’est une
des branches de l'aquaculture. La pisciculture a ¢ét¢ inventée en Chine: le premier traité¢ de
pisciculture y fut écrit par Fan Li en 473 av. J.-C. Il existe deux familles principales de
pisciculture:

La production en étang, avec un bassin en terre, dans lequel les poissons se nourrissent
complétement ou partiellement a partir de la production biologique du milieu.


https://fr.wikipedia.org/wiki/Acad%C3%A9mie_fran%C3%A7aise
https://fr.wikipedia.org/wiki/Animal
https://fr.wikipedia.org/wiki/V%C3%A9g%C3%A9tal
https://fr.wikipedia.org/wiki/Rivi%C3%A8re
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89tang
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mer
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mariculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9cif_artificiel
https://fr.wikipedia.org/wiki/Dispositif_de_concentration_du_poisson
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pisciculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conchyliculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Astaciculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/P%C3%A9n%C3%A9iculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coraliculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Algue
https://fr.wikipedia.org/wiki/Algoculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Eau_douce
https://fr.wikipedia.org/wiki/Migration_des_poissons
https://fr.wikipedia.org/wiki/Europe
https://fr.wikipedia.org/wiki/Alpes
https://fr.wikipedia.org/wiki/Japon
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9introduction
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9introduction
https://fr.wikipedia.org/wiki/Haliotis
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pollution
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89levage
https://fr.wikipedia.org/wiki/Poisson
https://fr.wikipedia.org/wiki/Aquaculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Chine

La production intensive en bassin artificiel ou cages, dans lesquels les poissons sont
exclusivement nourris avec des aliments fournis par le pisciculteur.

La majorité du poisson consommé dans le monde provient de I'¢levage, et 90 % du
poisson d'¢levage est produit en Asie. Les especes les plus élevées sont les carpes, suivies du
tilapia, des salmonidés et des siluriformes. La production piscicole mondiale était de 50 millions
de tonnes en 2014.

2. IIpocMOTpOBOE YTeHHE OPUTMHATBHOIO TEKCTA MO0 COOTBETCTBYIOLIEH IPyINe HAYYHbIX
cnenuagbHocTeil 0e3 ciaoBapsi (1500 meyaTHbIX 3HAKOB, 5 MHMHYT) H IHepegadya ero
Co/Iep:KaHUs HA PYCCKOM SI3bIKe.

Inconvénients et limites

La concentration des poissons dans un espace restreint augmente fortement le risque
d'épidémies. Ce probléme est trés présent en cage et bassin, et peut étre moindre en étang (la
dispersion des poissons et les mises a sec des étangs y limitent les risques, mais le milieu est plus
fermé qu'en mer).

o Certaines especes de poissons d'élevage, s'ils s'enfuient dans la nature peuvent
perturber la reproduction de leurs congéneres sauvages ou se retrouver dans un milieu exotique
(cas de l'esturgeon de Sibérie en France et des carpes herbivores et argentées aux USA). Ces
poissons sont généralement beaucoup plus gros que leurs congénéres au méme age, ce qui les
avantage dans la compétition entre males et femelles au moment de reproduction, tout en étant
catastrophique pour les alevins qui ne trouvent pas dans la nature de quoi assouvir leurs besoins
calibrés pour I'¢levage. Pour éviter ce risque la FAO recommande de 1'¢levage de poisson
triploide, stérile. La technique de triploidisation la plus employée est le choc hyperbare: aprés
fécondation les ceufs sont soumis a une pression de plusieurs centaines de bars, ce qui empéche
I'expulsion du second globule polaire.

o la surdensité contrainte de poissons, propre aux piscicultures, est source de
pollution marine (ou des eaux douces), en aval, par les excréments des poissons, les restes de
nourriture emportés par les eaux. En France 1'¢levage est strictement réglementé, les eaux de
rejets dans les riviéres sont traitées au minimum par filtration. En étang piscicole et en mer, le
milieu s'auto-épure dans une certaine mesure a l'aide de bactéries et de micro-algues qui
recyclent les minéraux, mais des déséquilibres peuvent survenir (ex: Le 20 février 2008, de 500 a
700 tonnes de poissons sont morts en cages a poissons en mer, peut-étre en raison d'un manque
d’eau douce dans le golfe d'Amvrakikos (région d'Arta en Grece): «Le colt de la restauration de
certaines des fonctions de 1'écosystéme dans ces lagunes est estimé a 7 millions d’euros».

3. Becena ¢ 3K3aMeHATOPOM HAa MHOCTPAHHOM si3bIKe 10 BONPOCAM, CBSI3AHHBIM C
COOTBETCTBYIOLIEH I'PYNIO HAYYHBIX CHIENHMAJTBHOCTEH M HAY4YHOH pa0oToii acnupaHTa.

1. Quel est votre nom?

2. Quand et ou €tes — vous nes?

3. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.

4. Ou faites — vous vos études?

5. Quel est votre spécialité?

6. Quel est le théme de votre these (votre travail de recherches scientifique)?

7. Quels sont les résultats de vos recherches?

8. Quel est I’objet de vos recherches?


https://fr.wikipedia.org/wiki/Asie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Carpe_(poisson)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Tilapia
https://fr.wikipedia.org/wiki/Salmonid%C3%A9s
https://fr.wikipedia.org/wiki/Siluriforme
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89pid%C3%A9mie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Reproduction_(biologie)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pollution_marine
https://fr.wikipedia.org/wiki/Excr%C3%A9ment
https://fr.wikipedia.org/wiki/Arta_(Gr%C3%A8ce)

9. Est-ce que vous avez déja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les

résultats?

10. De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?
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Kpurepun onenkn

Ounenka

Onucanue

OTJINYHO

KDI/ITCDI/II/I OICHKHM TCKCTAa Ha De(bGDI/IDOBaHI/IeI KOMMYHUKATHBHAs
3aga4a peuI€Ha IIOJHOCTBIO, ACIIMPAHT IIOHAJ COACPIKAHUE TEKCTa U
CYMCII IPAaBUJIBHO U3JIOKUTH €0 HAa HHOCTPAHHOM A3BIKC, UCIIOJIE30BaJl
pa3H006pa3HLIe JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUEC KOHCTPYKIIUHU, yrIOTpe6I/IJ'I B
peun TCPMHHOJIOTMIO IO HAOpPaBJICHUIO IMOATrOTOBKH, JIOTHUYHO
BBICTPOMJI IICPECKA3, OTBCT IMPAKTHUUYCCKU HE HUMCECT JICKCHUKO-
rpaMMaTH4€CKuX U (bOHeTI/I‘-IeCKI/IX OHII/I6OK;

Kpurepnn OIEHKH IIPOCMOTPOBOI'O YTCHMA: JO0CTAaTOYHO TOYHO ITOHAI
HpO‘lI/ITaHHHﬁ WHOS3BIYHBIE TEKCT M IIOJIHO nepeckaszaia cro
COACPIKAaHUE, NNCPCUUCIIUB BCC CYIICCTBCHHBIC MOMCHTBI;

Kputepun ouieHku Oecefbl: KOMMYHHKAaTHUBHAs 3ajjadya pelieHa
MOJIHOCTBIO, aCMUPAHT MPAaBUIBHO MOHSJI BCE BOIPOCHI dK3aMEHATOpa
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE U J1aJl Ha HUX TOJIHBIN, TOUHBII U pa3BepHYTHII
OTBET,  IPAaBWJIbHO  MHCIIOJIb30BAJ  Pa3HOOOpPA3HbIE  JIEKCUKO-
rpaMMaTH4eCKHe KOHCTPYKLHUHU, YIOTPEOUI B pedl TEPMHUHOIOTHIO 110
HaIPaBJIECHUIO MOJATOTOBKH.

XOpOLIO

Kputepun  onenkn  Tekcta Ha  pedepupoBaHHE: B  IIEJIOM
KOMMYHUKaTUBHasl 3a/ladya pEIIeHa, ACHUPAHT B OCHOBHOM ITOHSUI
COAEp)KaHUE TEKCTa, JIOTUYHO M3JIOKHUJ €r0 Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE,
MMEIOTCSl HE3HAYUTEIIbHBIE JIGKCUKO-TPaMMaTUUeCKUE U (OHETHUYECKHUE
OImMOKH, HE 3aTPYAHSIONINE TOHUMAHUE;

Kputepun O1leHKM DPOCMOTPOBOrO YTEHUS: ACHUPAHT B LIEJIOM IOHSI
MPOYNTAHHBIN WHOS3BIYHBIA TEKCT U JOCTATOYHO MOAPOOHO M3JI0KUI HA
PYCCKOM SI3BIKE €r0 COJEpHKAHUE, OIMYCTUB HEKOTOPBIE CYIIECTBEHHbBIC
JIaHHBIC;

Kputepuu onenku 6eceibl: B 11€710M KOMMYHUKATHBHAS 3aj1a4a peIieHa,
aCMHPAHT MOHSUT BOINPOCHI 3K3aMEHAaTOpa Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE WU
MOJHO Ha HUX OTBETWJ. B peun MMEIOTCS HE3HAYMTEIbHbBIEC JIEKCUKO-
rpaMmaTH4eckue # (OHETHYECKHE OIIMOKH, HE 3aTPYyIHSIONINE
MTOHUMAaHUE.

YIOBJIETBOPUTEIHHO

Kpurepun omenkn Tekcra Ha pedepupoBaHHE: KOMMYHHKATHBHAS
3ajjada pelieHa YacTHYHO, acClUPaHT HE TOYHO TIIOHSUT COJIepKaHUe
TEKCTa, €CTh OTKJIOHEHHS B JIOTUKE W3JIOKECHUS TEKCTa, HMEIOTCs
rpyObI€ JICKCHKO- TpaMMaThueckue U (OHETHYECKHE OIIHUOKH,
MCKa)KaIOIIHE BEICKa3bIBAHUE;

Kpurepnn OlleHKH MPOCMOTPOBOTO YTECHUS: ACIHUPAHT YACTUYHO TTOHS]
coJiep’KaHre MPOYUTAHHOTO TEKCTa U HETIOJIHO Mepeaan ero (menee 2/3),
€CThb OTJENbHBIC TPYObIE COAEpIKaTeNIbHBIC U CTHIIMCTHYECKUE OIIHOKH,
MCKQ)XAIOIINE CMBICI, TPU ITOM AaCHUPAHT OMYCTHJI CYIIECTBEHHBIE
TTAaHHEIC,

Kpurepun orenkn Oecenbl: 3ajadya pelieHa YacTHYHO, aCIHUPAHT HE
MIOJTHOCTHIO TIOHSUT BOIIPOCHI AK3aMEHATOpa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, Jajy
HEMOJIHbIE U HETOYHbIE OTBETHl. B peun HMMeroTcsi rpyOble JEKCHKO-
rpaMMaTUdeckie M (OHETHYECKHE OHIMOKM, YaCTHYHO MCKaKaIOIIHNE




BBICKAa3bIBaAHUC.

HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO

Kpurepnn OICGHKM TEKCTa Ha Ded)eDI/IDOBaHI/Iel KOMMYHHKAaTHBHAas
3aaa4a HC pCIICHA, aCIMPaHT HE IMOHA COACPKAHUE TEKCTA, HC CyMECII
JIOTUYHO BBICTPOUTHL OTBET, HMCIOTCA MHOI'OYHCICHHBIC JICKCHUKO-
rpaMMaTH4€CKUC U (bOHeTI/ILIeCKI/IC OH_II/I6KI/I, B TOM YHCJIC UCKaXXaroliue
BBICKA3bIBAHHUC,

KpuTepnu olleHKH TPpOCMOTPOBOT'0 YTCHUS: ACIIMPAHT HE CMOTI" IIEPEAATh
Ha PYCCKOM SA3BIKE COACPKAHUC IMPOUYHUTAHHOI'O oe3 CJI0Bapsa TEKCTa,
Kpurepnn oOLCHKH 66C€Z[I)Ii KOMMYHHUKaTHBHAasd 3ajJada HE PCIICHA,
ACIIPaHT HE IIOHAI BOIIPOCOB 5K3aM€HAaTOpa Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE U
HC CyMCJI Ha HUX OTBCTUTD.
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2. TecToBbBIE 3alaHus JISI TEKYHIEro KOHTPOJIA YCII€EBA€MOCTH

IIpumep TecTOBBIX 3aaHU I
AHTJIMACKUAN A3BIK

The teacher is helping ... to translate the text.
My friend is going to write a letter to ... today.
This book is not suitable for ... .

I clean ... teeth every morning.

Tom, this is Jack

father works at our school.

Your children sing very well voices are strong.
I am a very hardworking person. I come after school, have dinner and start doing ...

homework at once.

We must be quick. There is  time.

. Emma ate too apples yesterday and she had a stomachache.
. There isn't  juice in the bottle.

. The museum was very crowded. There were too  people.
. Would you like some sugar in your tea? - Yes, please, ... .
.Canlhave  sugarin my tea, please?

. Does ... mind if I smoke

. I'am hungry. Let's eat ... .

. I couldn't make an omelette because  had  eggs.

. I'took a few photographs but of them were very good.

. I phoned yesterday, but I ... get an answer. Where were you
. Speak up! I ... hear you!

.I’d love ... help you, but I can’t. I’'m sorry.

. ... you speak Spanish

.A:...1go? B: Yes, you can.

.Sheran ... .

.Hedrives too ... .

. The team played ... and lost the match.

. Please listen ... .

. My friends work ..., but they don’t earn much money.

. It was ... music I have ever heard.

. IT'have ... time than he does.

. Your English is much ... now. You’ve made ... mistakes this time.
. It is much ... to speak English than to understand.

.Itis ... and ... to live here than there.

. Volga is the longest river in Europe.

. Elbrus is the highest mountain in Russia.

.Is ... Maltain Mediterranean?

. Kremlin is the heart of Moscow.

. Tate Gallery is the main modern art museum in London.

. He was in Northern Ireland last year.

. The USA is washed by Atlantic Ocean.

. OGpazyiiTe hopMy MHOKECTBEHHOTO YHCJIA CYIIECTBUTEILHOTO leaf.




42.
43,
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
. He answered he ... when he ... the answer.
59.
60.
61.
62.

58

63

75

Thank you for ... me.

The business letter ... just ... .

“I ... my work if you ... me then. Thank you.”
Anna ... a good job.

I couldn’t find the newspaper that you ... me.
I don't feel like ... this article today.

How often ... your friends from England
About 5,000 new houses ... last year.

I... Mary today.

[ think I ... my bag, I can’t find it anywhere.
When I ... them, they ... tennis.

I ... the car when I ... their house.

Janet ... to France when she was a child.

The children ... a lot of sweets by their parents.
The girl says she ... for her parents.

We saw the castles that ... centuries before.

Do you like ... football on TV

I’m afraid of ... mistakes.

It is important ... .

A: This problem is too difficult. I can’t solve it. B: Is it really too difficult for you ...

. Have you got anything ...
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

She is good at ... .

By the time we came to the bookshop all books ...

New schools ... in our city every year.

This year a very beautiful theatre ... in our city.

This school ... next year.

It is winter. Everything ... with snow.

IfI ... my entrance exams I ... the happiest man in the world.
What ... you ... if the train ... in time?

If you ... tickets we ... Paris.

If you are free, watch the film they ... on TV.

What would you do if a millionaire ... you a lot of money.

. [IpeobpazyiiTe npsmyto peusb B KocBeHHY10. He says, “You are right.”
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
o1.
92.
93.
94.
95.
96.

[Tpeobpa3yiiTe mpssMyto peusb B KocBeHHYI0. We said to them, “We have no money.”
[Tpeobpa3zyiiTe npsmyto peusb B kocBeHHYI0. He asked her, “Do you speak English?”
[TpeobOpasyiiTe mpsimyto peus B KocBeHHYI0. He asked us, “What are your names?”
[TpeobOpa3syiiTe npssMyto peub B KocBeHHYI0. She said to me, “Don’t talk to me”.

He agreed ... the job as soon as possible.

I stopped ... my book and went to bed.

My teachers always expected me ... well in exams.

Let me ... for the meal. You paid last time.

Student 1: “I’ll help you with your homework.” Student 2: ...
Your friend: “I’ve passed my driving test!” You: “...”
Grandmother: “Happy birthday, my dear! This is for you.” Grandchild: “...
Tom: “How about accepting my invitation?” Girl-friend: “...”

Hostess: “Thank you for coming.” Guest: “...”

Guest: “I want to speak to the manager.” Receptionist: “...”

Mate: “Can I help you?” Nick: “...”

Students: ““...” Tutor: “You are to choose two optional courses out of five.”
Teacher: “There are some new words in the story. Student: “...”

Boss: “Do you see what I mean?”” Employee: “...”

Waiter: “Would you like something to drink?” Customer: “...”

Director: “Do you get the idea?” Vice-Director: “...”

2

2

Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production line so

quickly.” Manager: “...”



97. In Britain, cars are driven on the ... side of the road.
98. Independence Day in Russia is celebrated in ... .
99. The Russian Head of State is ... .
100. The Russian Coat of Arms has ... .
HeMmenkmnii a3bIK
1. CocraBpre mpennoxenue: wihrend, kann, die Stadt, man, der Reise, Miinchen, besichtigen.
2. Wir leben in der Stadt ... Tjumen.
3. BwiGepure vyxkHbIi npeasior: Ich interessiere mich nicht... Politik.
4. Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.
5. Beibepure HyxHYyI0 opmy Mectroumenusi: Das Buch liegt auf dem Tisch, ... ist interessant.
6. Bri0Oepute BepHblii BapuanT: Wer langsam und systematisch lernt, geht ... vorwirts.
7. Die Jacke ist ... als der Pelzmantel.
8. Die Regel ist schwer. Ich verstehe ... nicht.
9. Der Lehrer sprach dariiber, ... diese Aufgaben geldst werden.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
. Viele Touristen besichtigen den Kdlner Dom, Schonheit weltbekannt ist.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

27

39.
40.
41.
42.
43.
44.

45.

46.

.13 Uhr geht nicht richtig, deshalb verspétet er sich oft.

.Ich  nicht spit nach Hause kommen. Meine Mutter erlaubt mir das nicht.

. Kinder, aufmerksam! Da fahrt ein Auto.

. Ich schicke eine Gliickwunschkarte meinen Bekannten, ... ich zu Weinhachten gratulieren
mochte.

Nachdem wir unsere Giste begriifit hatten, ... .

Nach der Stadtrundfahrt fahren alle Touristen in Hotel.

Ich hatte leider keine Zeit, ... .

Im Sommer werden die Tage ldnger. — Sie  schon jetzt langer geworden.
Nachdem wir das Diktat , besprechen wir einige Fragen.
Mache das Fenster zu, ... .

25 der Tasche liegt der Schliissel.

Der zu Text war nicht schwer.

Februarist ~ Monat im Jahr.

Die Verkduferin fragt die Kundin, ... sie braucht.

Wir haben lange an ... Freunde in Osterreich nicht geschrieben.
Ich ... diese schone Vase nicht kaufen, weil sie zu teuer ist.
Petra, du hast morgen Geburtstag. ... die Géste ... .

Alle vier Jahre ... die Olympischen Spiele ... .

Ich kann diese Stadt nicht erkennen, ... .

Die Frau setzt sich in Sessel.

Er hat das Buch zurtickgegeben, sich zu bedanken.

Der Zug ... vor 2 Stunden abgefahren.

Nachdem wir die neuen Worter ins Vokabelheft , iben wir die Grammatik.

Der Lehrer hat unsere Teste Sie sind gut ausgefallen.

Unserem Hausbefindet sich die Stadtbibliothek.

Die in unserer Stadt H&user haben moderne Architektur.

Der Student, an dem Referat lange arbeitend, erfuhr viel Neues.

Der Wissenschaftler, an den Problemen der Mikroelektronik intensiv arbeitend, hielt einen
interessanten Vortrag.

,Konnte ich bitte ... sprechen*

,,Was kann ich fiir Sie ...

,,Wenn Sie mir Ihren Namen nicht nennen, kann ich Sie nicht weiter ...*

,,Konnten Sie bitte mal Christine ...*

,,Wer ist in Threm Hause fiir das Personal ...«

Die vom Anrufer gewiinschte Gespréichspartnerin telefoniert gerade selbst. Was sagen Sie dem
Anrufer.

Wenn Sie auf die Fragen des Gesprichspartners nicht eingehen und das Telefonat so schnell
wie moglich beenden wollen, dann versuchen Sie, ihn ...

Ein Kunde mochte einen Kollegen von Thnen sprechen, der aber momentan nicht erreichbar
ist. Welche Formulierung sollten Sie besser nicht verwenden



47.

48.

49.
50.
51.
52.

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65

71

7

Der gewiinschte Gesprichspartner ist nicht zu erreichen, da er gerade telefoniert. Die
Telefonzentrale gibt dem Anrufer deshalb die ... des Gespriachspartners.

Ein Anrufer mochte eine Kollegin von Thnen sprechen, die aber gerade nicht am Platz ist. Was
sagen Sie? — ,,Kann ich ihr etwas ...

Sie mochten einen Anrufer mit einem Kollegen verbinden. Was sagen Sie ihm

,,Hatten Sie die ..., mich mit Herrn X zu verbinden*

,Entschuldigung, ich muss ... mit Herrn X sprechen.

»Vielleicht konnten Sie Thr ... schriftlich vorbringen? Ich gebe Ihnen gern unsere
Faxnummer.*

In Bayern sagt man ,,Grii} Gott! statt ... .

Die Universitdt Unter den Linden tragt seit 1949 den Namen ...

Zu den Lindern, die an Russland grenzen, gehdren ... Staaten.

Die Kiisten Russlands umspiilen ... Meere und ... Ozeane.

Der hochste Berg Russlands heifit ... .

Der langste Fluss Russlands heif3t ... .

... ist der tiefste See nicht nur in Russland, sondern auch in der ganzen Welt.

... 1st die Staatssprache unseres Landes.

Seit wann wurde die dreifarbige Flagge zum Symbol Russlands

Was stellt das Staatswappen dar

Er gilt als Griinder der Hauptstadt unseres Landes.

BeiOepute HyxkHyto ¢opmy rnaronma: Um 8 Uhr ... Karl aufgestanden. Dann hat er
gefriihstiickt.

. Der Herbst ist ... als der Sommer.
66.
67.
68.
69.
70.
. Es ist kiihl im Zimmer. Peter, ... das Fenster ... .
72.
73.
74.
75.
76.

Das ist unser Lehrer. Aber ich kenne ... nicht gut.

Der Arzt fragte mich, ... ich mich fiihle.

Lassen Sie die Koffer ruhig hier stehen. Ich bringe ... Gepick sofort nach oben.

Meine Mutter ... leider keinen Kaffee trinken. Der Arzt erlaubt ihr das nicht.

... ich nach Dresden kam, konnte ich die beriihmte Dresdener Geméldegalerie besuchen.

Bringe morgen den Artikel, ... du fiir unsere Zeitung geschrieben hast.
Die Ballade «Der Handschuhy ... vor vielen Jahren ... .

Die Apfel sind sehr schmackhaft, ich mochte wissen ... .

Der Teppich liegt neben ... Schrankwand.

Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.

. Das Wetter hat sich verdndert. ... Es begann zu regnen.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

Koche die Suppe! — Ich ... schon die Suppe gekocht.
Nachdem mich der Arzt untersucht hatte, ... er mir die Arznei.
Meine Schulfreunde haben den ersten Platz im FuB3ballspiel gewonnen. Sie haben viel
Er spricht langsam, ... .

Das ... Médchen ist meine Schwester.

Auf dem Tisch liegt ein Heft. Auf dem Tisch liegen ... .
... schrieb viele Gedichte.

Mein Freund ist ... .

Die Tulpe ist ... Blume.

Sie hat ... Vater.

Wir leben in ... Schweiz.

Paris ist die Hauptstadt.

Die Familie féhrt ... Sonntag ... den Urlaub.

Das Kind lduft den Eltern.

Die Frau zieht ... eines Mantels eine Jacke an.

Alle Jungen ... Ralf spielen Fuf3ball.

Im Jahre 1990 wurde die BRD vereinigt.

Hier sitzen 30 Studenten.

Am 1. Mai feiert man den Tag des Sieges.

Er kommt nach Hause um 15:15.

Osterreich liegt im.



99.

Das Staatsoberhaupt von Osterreich ist.

100. Die Hauptstadt der Republik Osterreich ist.
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DpaHy3CKUH A3bIK
Je dois obéir ... votre ordre.
Elle avait trés faim. Elle se mit a table et se
Ce beau pays est admiré ... tous les étrangers.
Combien colte cet appartement? — Il colite deux millions ... roubles.
C’est Florence que nous avons ... .
Tu manges ... appétit. Tu n’as pas faim?
Au mois de juillet il y a beaucoup de fleurs ... champs.
I ... a recommand¢ de suivre son exemple.
La terre est couverte ... neige.

. Une belle vue s’est ouverte ... nos yeux.

. Faites-moi ... thé, demanda-t-il.

. Il faut ... courage quand on fait du sport.

. Ne mettez pas ... sel dans la soupe.

. Ou sont ... pommes que j’ai achetées?

. Tun’as pas ... patience d’attendre.

.Ellea....

.Je lui ai ... de suivre leur exemple.

.Ilne ... pas avec ses amis.

.l est... d’y penser.

. On coupe la viande ... le couteau.

. ... quelques fois cette jeune fille dans la rue.

.l ne (n”) ... pas I’empécher.

.Latéte lui ... .

. Tout le monde ... vers la sortie.

. Vous ... trop loin de la table.

. Otknuk Ha Bonpoc «Ces bonnes oranges, combien ¢a colite?»
. Je voudrais prendre part ... ce spectacle.

. Je viens de prendre connaissance ... ces documents.
. Le professeur me pose une question ... cette régle.

. Demande-lui son avis ... notre projet.

. Ouvrez vos manuels ... frangais.

. IIs lisent bien ... allemand.

. ... quelle année étes-vous?

. Mon nom figure ... la liste.

. Nous ne ... pas son explication.

. Nous ... beaucoup.

. Nous ... a lire des livres francais.

. Que ... - tu faire demain?

. Tu dois ... lever a sept heures.a. vous

. Comment vous ... - vous

. Le professeur anime une discussion ... texte.

. ... mon avis, vous devez partir.

. ®paza «Dépéchez-vous!» B oTpuiarensHoii hpopme ... .
. ®paza «Il se promene seul» B hopme uuBepcum ... .
. @paza «Ne t’adresse pas a cette jeune fille!» B yrBepaurensHoii hopme ... .
. Tachez de ... coucher plus tot.

. Cet étudiant ... en anglais.

. Est-ce que le professeur vous ... chaque jour

. Dites-moi si vous ... prét aujourd’hui.

. Elle nous ... son départ.

. A présent le professeur ... & I’interrogation.

. Elle ... ses études a la faculté des lettres.

. Si I’étudiant ne comprend pas la régle, le professeur ... son explication.



54. ... attention quand vous traversez la rue.

55. ... - lui de venir a I’heure.

56. Chaque ¢leve ... une part active a cette discussion.

57. Je suis arrivé en retard, parce qu’une pluie violante ... .

58. Je lui ai fait un cadeau que ... au Japon.

59. Jai regu le livre que vous ...

60. Serge est entré en conversation avec une dame qu’il ... au cours d’une réception.
61. J’ai récité le texte que ... dans mon enfance.

62. Vous quel age

63.Je donne mon numéro de téléphone, il est gentil.

64. Ils ont acheté un programme et ils ... au théatre.

65. Je suis occupée, tu vois que je ... lire

66. faire une commande, Monsieur

67. J’aime I’automne, parce qu’ automne il pleut.

68. 1l fait froid dehors, je vais mettre mon ... .

69. Qu’est-ce que tu prends, toi? Moi, je vais prendre ... thé vert et un morceau tarte.
70. Le nouveau président est élu, on parle partout dans la ville.

71. partiras-tu en hiver

72. C’est le cadeau de Jean ? Non, c’est pas ... , il est trop cher.

73.Jen’ai ... envie de te voir en ce moment ! Va-t’en!

74. Je lui ai proposé de I’argent, mais il n’en prendra ... .

75. On pense que tu nul en mathématiques, Julien.

76. Dis, mon petit, (pouvoir)-tu me faire plaisir et te taire

77.8Sij’ ... (étre) célibataire, je te (inviter) au cinéma, ma jolie.

78. 1l est devenu un grand artiste soutien permanent de sa mere

79. Tu as regu encore une mauvaise note, j’en suis décue, tu  (devoir) étudier mieux.
80. Ton enthousiasme,  crois a 100%.

81. Vas ! Si tu veux, tu peux gagner!

82. La police a trouvé le coupable, I’affaire a été close.

83. ... tu ne saches rien sur la situation politique, tu essayes de discuter a ce sujet ... .
84. Le médecin a ajouté que le patient ... (avoir) une rare maladie.

85. C’est toujours moi qui suis énervée pendant que vous ... calme et lucide.
86. Conjuguez ce verbe ... passé compose.

87. Nous nous promenons ... quais trés souvent.

88. C’est une rue plantée ... arbres.

89. Je sais qu’il part ... le train.

90. Je suis content ... vous Vvoir.

91. Ils marchent ... le boulevard.

92. L’ascenseur s’arréte ... dernier étage.

93. Ils se dirigent ... pont.

94. Anne est originaire ... Marseille.

95. J’ai eu I’occasion ... visiter Paris.

96. Elles descendent ... la rue Pouchkine.

97. L ascenseur s’arréte ... dernier étage.

98. Ils se dirigent ... pont.

99. Anne est originaire ... Marseille.

100. J’ai eu ’occasion ... visiter Paris.

IIpouenypa oueHMBaHUA TECTHPOBAHMS

TCCTI/IpOBaHI/Ie HCIIOJIB3YCTCA B TCKYILIEM KOHTPOJIC IJIA OUCHHWBAHUSA YPOBHSI OCBOCHHOCTHU
Pa3IUYHBIX PA3JENIOB U TEM JUCUUILTHHEI C IIETbIO BBISBICHUS:

- YPOBHA )IOCTI/I)KGHI/II\/II B OIIpCACIICHHOM BUAC ACATCIbHOCTH,

- CIIOCOOHOCTEH B ONPECTICHHOM BHJIE NS TEIbHOCTH;

- pr21HOCTeI>’I B OBJIaZICHUHN TEM MJINM UHBIM BHUJIOM JACATCIIBHOCTHU U BO3MOXKHBIX CHOCOOHBIX UX
IPCOIOICHUSL.



[Ipu cocTaBieHUH TECTOB MCIOIB3YIOTCSA Pa3IMYHbIC THUIBI 3a1aHuid. [lepen HavanmoM paboThI
C TpeAsaraeMbIMH TECTOBBIMH 33JaHUSMHU IPEMNOAABaTENb BBIIOJIHIET C OOyYarOIIUMUCS
aHasiornyHele 3amaHus. [lpexxne wem mpennaratb TecThl OOYyYarOIIMMCS IIOCHIE  HM3Yy4eHUs
COOTBETCTBYIOILIEH TEMBI, IIPENOJaBaTeNlb AaeT UM YCTHYIO WJIM NHCbMEHHYIO MHCTpykuuio. ITocne
MIPOBEPKU M OLIEHKU paboThl, cIeAyeT MpOaHaIN3UpOBaTh Hanbosiee THUIMMYHBIE OLIMOKU U yKa3aTh
00yJaromuMcs, Kakol JICKCHUECKUI W/MIM TpaMMaTHUYECKUH MaTepHaj CIeAyeT MOBTOPUTH MU
BBIYUHUTb.

Hcnonp3yercst OyMaHbBII METOJT TECTUPOBAHHUS.

NHceTpykuus 1o npoBeIeHUIO TECTUPOBAHUS:

1. 3yunTe COOTBETCTBYIOILYIO TEMY.

2. O3HakoMbTECh BHHUMATEJIBbHO C 33J@aHHEM U JIMIIb II0CIE 3TOr0 IPUCTYIUTE K €ro
BBITIOJIHEHMUIO.

3. 3anpelaercs Moiab30BaATHCS CIIOBAPEM BO BPEMSI BBIIIOJIHEHHS TECTOB.

Kpurepum ouenkn
®  «3aUTEHO» BBICTABISCTCS, eciau oOydwarommuiicss BepHo BbimoaHMI 51-100% TecTOBBIX
3alaHuM.
®  «HE 3a4YTEHO» BBICTABIIACTCS, eciu oOyuarommiicss BepHO BbIMOTHMI 0-50 % TecTOBBIX
3alaHuM.

3. Bonnpochl k codece10BaAHUIO
AHIIHACKUH A3BIK
. What is your name?
. Where and when were you born?
. Where are you from?
. Where do you live?
. Have you any friends?
. What is your hobby? What do you like to do most?
. How do you spend your weekends?
. What is the total area of our country?
. When was Moscow founded? Who founded Moscow?
10. What are the national symbols of Russia?
11. What part of the Russian Federation is the Tyumen region situated?
12. When was the Tyumen region founded?
13. What nationalities live and work in our region?
14. Why are Tyumenians very proud of their city?
15. What is agriculture?
16. What does the word agriculture mean?
17. What is the basis of agriculture?
18. What are the main branches of agriculture?
19. What is your profession?
20. Which university did you graduate from?
21. What do you know about your university?
22. What's the purpose of your present study?
23. What are the aims and tasks of your science?
24. What are the aims of science in general?
25. Are there any difficulties in your research work?
26. Do you sometimes try new methods?
27. Do you often deal with complicated problems?
28. Do you discuss your results with your supervisor?
29. Is your problem studied anywhere else?
30. Are your results published?

O 00 1O\ Wi —

Hemenkui a13bIK
1. Wie heillen Sie?
2. Wie alt sind Sie?
3. Wann und wo sind Sie geboren?



4. Wo wohnen Sie?
5. Was sind Sie? Was mochten Sie werden?
6. Wo studieren Sie jetzt?
7. Wie heil3t Thre Fachrichtung?
8. Wofiir interessieren Sie sich? (Welches Hobby haben Sie?)
9. Wie grof} ist Thre Familie? (Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie?)
10. Wie groB} ist die Fliche Russlands?
11. Wie groB} ist die Einwohnerzahl unseres Landes?
12. An welchen Staaten grenzt Russland?
14. Wie ist das Klima in unserem Land?
15. Wo liegt unser Gebiet?
16. Wann wurde das Tjumener Gebiet gebildet?
17. Nennen Sie die berithmten Landsleute.
18. Wie groB ist die Fliche der BRD?
19. Wie viel Einwohner hat Deutschland?
20. Aus wie viel Bundeslidndern besteht die BRD?
21. Wo haben Sie studiert?
22. Was ist Ihr Fachgebiet?
23. Wie lange hat Ihre Ausbildung an der Universitit gedauert?
24. Wofiir haben Sie sich als Student interessiert?
25. Haben Sie wéhrend Thres Studiums an der Universitit Forschungen durchgefiihrt?
26. Wo sind Thre Artikel erschienen?
27. Haben Sie einen wissenschaftlichen Betreuer?
28. Was ist Ihr Forschungsschwerpunkt?
29. Was ist das Thema Ihrer Dissertation?
30. Aus wie viel Teilen besteht Thre Dissertation?
@paHIy3cKHii A3bIK
1. Quel est votre nom?
2. Quand et ou étes — vous nes?
3. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.
4. Ou faites — vous vos études?
5. Quel est votre spécialité?
6. Quel est le théme de votre these (votre travail de recherches scientifique)?
7. Quels sont les résultats de vos recherches?
8. Quel est I’objet de vos recherches?
9. Est-ce que vous avez déja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les résultats?
10. De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?
11. Comment vous appellez-vous?
12. Quel age avez-vous?
13. Ou et quand étes-vous nés (es)? Quel age avez-vous?
14. Quelles sont les professions de votre mere et votre pere?
15. Avez-vous des fréres ou des soeurs?
16. Ou faites-vous vos études? Vous étes étudiant(e) de quelle année?
17. Quelle profession avez-vous choisi? Qu’est-ce qui vous attire dans cette profession?
18. Vous vivez en ville ou a la campagne?
19. Avez-vous beaucoup d’amis? Vous étes sociable?
20. Avez-vous un hobby? A quoi vous intéressez-vous?
21. Que faites-vous pendant votre temps libre?
22. Préferez-vous passer le weekend avec votre famille ou avec vos amis?
23. Est-ce que la Russie possede une riche histoire?
24. Quels monuments historiques de Moscou connaissez-vous? Parlez-en.
25. Parlez de la région de Tioumen.
26. Quelle est votre ville natale?
27. Quels monuments historiques peut-on voir dans votre ville?
28. Ou est-ce que la France est située?
29. Quelle est sa superficie? Sa population?



30. Que pouvez-vous dire sur la capitale de la France?

IIpouenypa onennBaHus codece0BaAaHUS

[Ipu cobecenoBanuu 71 BHISBJICHUS 3HAHUN 00yUYaIOLIUXCS UCIIOJIb3YETCS Kak (PPOHTANIBHBIH,
TaK ¥ UHUBHIyaJIbHBIN OMpoc. Y CTHBINH onpoc B (hopme codeceioBanHus ABIsETCS POPMOI TEKyIIeH
U TPOMEXYTOUHOH arrecranuu oOydaromuxcs. Bompocbl k cobeceoBaHHIO COOTBETCTBYIOT
COJICP)KAHUIO 3aHATHS U U3YY4aeMbIM pPa3TOBOPHBIM TeMaM. B KOHIE ompoca MmpemnojaBaTesib IaeT
3aKJIIOUUTEIbHBIE KOMMEHTAPHUH 110 Ka4eCTBY OTBETOB O0YUAIOLIUXCS 110 CIAEAYIOLUIUM KPUTEPUSIM:

1. Conepxanue (cobmoneHne o0beMa BBICKA3bIBAHUS, COOTBETCTBUE TEME, OTPAKEHUE BCEX
ACIEeKTOB, YKa3aHHBIX B 3aJaHUM, CTHJIEBOE OGOpPMIICHHE PEYH, apryMeHTalus, COOII0AeHUE HOPM
BEXKJIMBOCTH).

2. BzaumoseiictBue ¢ cobeceTHUKOM (yMEHHUE JIOTUYHO U CBSI3HO BecTHU Oeceny, cOO01aTh
OuUepeHOCTh IpU OOMEHE peIUIMKaMHU, JaBaTh apryMEHTHPOBAaHHbIE M pPa3BEpHYTbIE OTBETHl Ha
BOIIPOCHI COOECETHMKA, YMEHIE HaUaTh U MOJICPKUBATH Oece/y, a TaKKe BOCCTAHOBHUTH €€ B CIIydae
c0o0sI: Iepecnpoc, YTOUHCHHE ).

3. Jlexcuka (CIIOBapHBIH 3amac COOTBETCTBYET MTOCTABIEHHOM 3aa4e).

4. T'pammaTtnka (HUCIIOJI30BAaHME PA3HOOOPA3HBIX TpaMMATHUYECKUX KOHCTPYKIHH B
COOTBETCTBUU C TIOCTABJIICHHOM 3a/1aueit).

5. IlpousHomieHue (MpaBUIbHOE MPOM3HECEHHE 3BYKOB MHOCTPAHHOIO S3bIKA, MpaBUIIbHAS
MOCTAHOBKA yIaPCHHSI B CJIOBAX, a TAK)KE COOJIOCHHE MTPAaBUIIBHON MHTOHAIIMH B MPEAJIOKCHHUSX ).

Kpurepun onenkn

Ornenka «5», eciii peueBas 3aja4a peiieHa, o0bemM He MmeHee 20-25 ¢pa3, ObICTpBIN TeMIT
pedn C COONIOZCHHWEM JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX W (OHETHYECKUX TMPaBHII H3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa, TOHUMAHUE U a/IEKBaTHAs PEaKIUsl Ha BOIIPOCHI MPENOo/1aBaTENs.

Onenka «4», ecnu pedeBas 3aaada pemieHa, HO o0beM 20 ¢pas, cpeaHUN TeMIT peuw,
JOMYIIEHbl ~ HE3HAYUTENbHbIE  JICKCUKO-TpaMMaThyeckue ©  (OHETHYECKHEe  OLIMOKH,
JEMOHCTPUpYETCA IOHUMAaHKE U aIeKBaTHas peaklys Ha BOIIPOCHI PENOIaBaTENs.

Onenka «3», eciu pedeBas 3ajJaya pelLIeHa HE IOJHOCTbIO, 00beM MeHee 20 ¢pas,
3aMEeJUICHHBIN TeMIl peuH, Oosnee 5 omuOOK (JIEKCUYECKUX, IpaMMaTHYECKUX, (POHETHUECKHX ),
3aTpyJHAIONMX KOMMYHUKalWKoO. JIleMOHCTpupyeTcs 4YacTMYHOE IIOHMMAaHUE BOIPOCOB
IpenojaBaTesyis 1 HEyMEHUE PaBUIbHO OTBETUTh HA HUX.

Onenka «2», ecinM pedeBas 3ajjaya He pellleHa, 3aMeAJICHHbIM Temm peuu, Oosee 10
omMOOK (JIGKCUYECKUX, TpaMMaTHYeCKUX, (DOHETHUECKUX), 3aTPYAHSIOMMX KOMMYHHKAIHUIO.
JleMOHCTpUpYy€eTCs HENMOHMMAaHUE BOIPOCOB IPENOAABATENs] U HEYMEHUE IPABWIBHO OTBETHTH
Ha HUX.

4.TemaTuka coo0IEeHNI, TUCKYCCHI

1. 51 1 Mmoe okpyxeHue.
2. Moii ropoJi, MOst 00J1aCTb.
3. CTpaHa U3y4aemMoro s3bIKa.
4. Yueba B yHUBEPCUTETE.
5. Briciiee oOpaszoBanue B Poccun u 3a pyoexom.
6. Cenbckoe X035HCTBO.
7. Most mpodeccus.

8. Bolnaroiuecs: yueHsle.

9. U300perenus u uzodbperarenu. HobeneBckue gaypearsl.
10. O6GnacTh MOMX HAyYHBIX HHTEPECOB.

IIponenypa oueHnBaHusi COOOIIECHUS

Coobmuienue sBnsercs GopMoll MHIMBUAYalbHOrO 3amaHus. OOydaroIuiicst u3naraer
MOATOTOBJIEHHOE COOOIIEHWEe B YCTHOH (opme, MpuMeEHss MOTy4eHHbIE KOMMYHHMKATHBHBIE
3HAaHUS, YMEHUS M HaBBbIKU. lIpu OIEHKE YpOBHS BBIMOJIHEHUS M U3JIO0XKEHUS COOOIICHUsS B
COOTBETCTBHH C MOCTABJIEHHOMN IIEJIBIO AJIS JAHHOTO BHJA Y4eOHON AEATENbHOCTH HEOOXOJUMO



YUUTBIBATh CIAEAYIOLIUE KPUTEPUU:

1. Comepxanue (coOmrogeHne o0beMa BBICKA3bIBAHUS, COOTBETCTBHE TEME, OTPAKCHHE
BCEX AaCMEKTOB, YKa3aHHbIX B 3a/laHud, CTWJIEBOe O(OpMIECHUE peyH, apryMeHTallus,
COOJII0/ICHHE HOPM BEXJIMBOCTH).

2. Jlekcuka (pa3HOOOpa3ue SI3BIKOBBIX CPENCTB, CJIOBApHBIA 3amac COOTBETCTBYET
MOCTaBJICHHOM 3a7aue).

3. I'pammatuka (MCIONB30BAaHHE Pa3HOOOPA3HBIX TI'PAMMATUYECKUX KOHCTPYKIMHA B
COOTBETCTBHUH C ITIOCTABJIICHHOM 3a1aueii).

4. IlpousHomieHue (MpaBWJIbBHOE TMPOU3HECEHHE 3BYKOB MHOCTPAHHOTO  SI3bIKa,
NpaBUJIbHAS MMOCTAHOBKA Y/AApEHHUS B CJIOBAaX, a TaKKe COOJIIOJICHHE MPAaBHJIBHONW MHTOHALIUU B
MPEIIOKEHUSX ).

[Ipe3enTanus sBisieTcss oAHOM M3 (HopM COOOIIEHUST M JTOJKHA OBITH MOJTOTOBJICHA B
nporpamme MS Power Point. KonudecTBo cnaiiioB  ajeKBaTHO  COJCPKAHUIO |
IIPOJOJKUTENBHOCTH BBICTYIUIEHUS (PEKOMEHAYETCSl UCI0Ib30BaTh HE MeHee 20-25 cinaii10B).

[lepBbrit cimaiin obs3aTenbHO JHOoKeH coaepkate D.M.O. olydaromerocs, Temy
npeseHTanMu. Ha crmaliipl BBIHOCUTCSL ONOPHBIM KOHCIEKT BbICTyIUleHUs. Heobxonumo
MIPOBEPUTH TEKCT HA OTCYTCTBHE OIIHUOOK M OMEYATOK.

Jlig Bcex ciaiiloB Mpe3eHTallMy MO0 BO3MOXHOCTU CJEIYET HCIONb30BaThb OJUH U TOT K€
m1abaoH ohopMIIeHHS, pa3Mep — JAJIsl 3aroJIOBKOB - HEe MEHbIe 34 MyHKTOB, J1Js MH(GOpMALUU - HE
menee 28. He ciemyer cMemmBath pasHble THIBI LIPU(PTOB M BETOBOTO o(opmieHus GpoHa B OJHOIM
npeseHTanmu. OQopmileHHEe claiiioB HE JOJDKHO OTBIEKAaTh OT €ro cojepxkaHus. HexenaTenbHbI
3BYKOBbIE 3((}EeKThl B X0Je AEMOHCTpaluu TIpe3eHTanuu. JKenarenbHO, 4TOOBI Ha claiiiax
OCTaBaJIUCh MOJIS, HE MeHee 1 CM ¢ KaKJ0i CTOPOHBI.

Kpurepun onenkn

1) YcTHOE coolIIeHHe

YcTHOE COOOIIeHHE HUCTONB3YeTCsl KaK OICHOYHOE CPEACTBO TEKYIIETO KOHTPOJIS TI0
bopMe «3auTEeHO», «HE 3aUTEHOY!

- «3auTeHO» — IIOCTaBJICHHAs pedeBas 3ajJaya pEelIeHa, BBICKAa3bIBaHHWE OBbUIO CBSA3HBIM U
JIOTHYECKU I10CJICA0OBATCIBHBIM. }lnanasoH HCIIOJIB3YEMbIX A3BIKOBBIX CPEACTB JOCTATOYHO UHIMPOK,
S3BIKOBBIE CpEACTBAa ObUIM NPAaBWIBHO YHOTPEOJEHbl, NPAaKTUYECKH OTCYTCTBOBAJIU OUIMOKH,
Hapylapmue KoMMyHuKauo. O0beM BbICKa3bIBaHUS COOTBETCTBOBAN Iporpamme. HaOmromanack
JEeTKOCTh pe4Yd M JIOCTaTOYHO TMpaBWIbHOE TMpou3HolleHue. Peub oOyudaromierocs Obuia
SMOIMOHAJIBHO OKpalic€Ha, B HEe HMEJIW MECTO HE TOIBKO nepeaadya OTACIbHBIX q)aKTOB, HO H
AJIEMEHTHI UX OLIEHKH, BBIPaKEHUsSI COOCTBEHHOI'O MHEHHUSI.

- «HE 3a4Te€HO» — OO0ydYarolMiics HE CIpPaBMJICS C PEIIeHHEM KOMMYHUKATHBHOM 3ajayu.
Beicka3piBaHue 1o 00beMy HE COOTBETCTBOBAJIO TpeOOBaHMSAM IPOrpaMMbl, HabIOAaIach y30CTb
cioBapHoOro 3amnaca. OTCyTCTBOBaJIM 3JIEMEHTHI COOCTBEHHOM OIEHKH. boJbIlioe KOMHM4ecTBO OMMOOK,
KaK SI3bIKOBBIX, TaK M (DOHETUYECKUX 3aTPYAHSIIO TOHUMAaHHE.

2) CooOuieHue B popme npe3eHTanuu

[Ipe3eHTamysi MCHOJB3YETCS KaK OLEHOYHOE CPEJICTBO TEKYLIero KOHTPOJs 1o ¢opme
«3aUTEHOY, «HE 3aYTCHO»:

- «3a4TeHO» — OO0Y4YarolIuiicss MOATOTOBHJI MpPE3EHTAlMIo, coOrofas Bce TpeOOBaHUS IO
co/Iep aHuto U 0(hOPMIICHHIO PAOOTHI.

- «HE 3aYTeHO» — paboTa He COOTBETCTBYET 3asBJICHHON TeMe U HEe COOJIOZCHbI TPEOOBAHMS
110 0(OpMIICHHUIO pabOTHI.




